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เมื่อไดอานจินตนิยายอิงประวัติศาสตรเรื่องสิเนหามนตาแหงลานนา 
ประพนัธโดยบณัฑรู ลํา่ซาํ พมิพในป พ.ศ. 2556  โดยบรษิทัอมรนิทรพริน้ติง้
แอนดพับลิชชิ่ง จํากัด (มหาชน) ความยาว 608 หนา ผูวิจารณก็พบวา

หนังสือเลมนี้มีประเด็นและแงมุมที่
หลากหลาย นาสนใจ ควรแกการ
นาํมาวเิคราะหวจิารณสาํหรบัผูอาน
ทั่วไป การที่ผู ประพันธใชชื่อจริง
แทนทีจ่ะใชนามปากกา ทาํใหผูอาน
ไมตองไปเสาะแสวงหาวานักเขียน
หนาใหมในบรรณพิภพผูนี้เปนใคร 
เคยสรางสรรคงานวรรณกรรมชิน้ใด
ไวบางกอนหนานี ้แนนอนทีผู่อานจะ
ตองรู สึกแปลกใจอยู บาง เพราะ
อาชพีการงานของผูประพนัธนัน้ชาง
หางไกลจากการสรางสรรคทาง
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วรรณศิลปมากนัก อยางไรก็ตาม ในคํานําของผูประพันธ ผูอานก็ไดทราบ
ถึงแรงบันดาลใจในการเขียนนวนิยายเรื่องนี้อยางชัดเจน ซึ่งผูประพันธได
แจกแจงโดยละเอียดอยางเปนขั้นตอน ผูวิจารณจะขอสรุปเนื้อหาของคํานํา
ดังตอไปนี ้คือในป พ.ศ.2552 ผูประพนัธไดรบัเชญิใหเปนประธานในพธิมีอบ 
“หองสมุดธนาคารความรู” ดําเนินการโดยมลูนธิกิสิกรไทย ทีโ่รงเรยีนบาน
นํา้พาง อาํเภอแมจรมิ จงัหวดันาน ชวงเวลาหนึง่วนักบัหนึง่คนืทีจ่งัหวดันาน 
“กลายเปนหนึง่คนืกบัหนึง่วนัทีพ่ลกิผนัหันเหความคิด อีกชีวิตจติวิญญาณ” 
เพราะไดตองมนตสะกดของดินแดนลานนาตะวันออกแหงนี้ไปเสียแลว 
นอกจากนั้น หนังสือการตูนเลมเล็กๆ ชื่อ เมืองนาน อดีตที่คุณอาจไมเคยรู 
เรยีบเรยีงโดยอาจารยสทิธศิกัด์ิ ธงเงนิ อาจารยยทุธพร นาคสขุ เปนทีป่รกึษา 
ก็เปนแรงบันดาลใจสําคัญในการเขียนนวนิยายเลมนี้ มนตราแหงนาน
ผสมผสานกับประวัติศาสตรลานนาตะวันออกในหนังสือการตูนเลมเล็กๆ 
“บนัดาลใหจนิตนาการยอนกลบัไปในอดตีอนัไกลโพน ทีอ่าจจะเคยมชีวีติอยู
ในสมัยนั้น กลายมาเปนความผูกพันอันฉับพลันในปจจุบันโดยไมทันรูตัว” 

เมื่อผูประพันธมีอายุครบ 60 ป แรงบันดาลใจที่ไดสะสมบมเพาะมา
นานป ทาํใหเกดิความคดิท่ีวาในโอกาสนีจ้ะเขยีนนวนยิายขึน้มาสกัเรือ่งหนึง่ 
โดยเนือ้เรือ่งจะเกดิท่ีเมอืงนาน ทัง้ในอดตีและปจจบุนั เปนจนิตนาการลวนๆ 
ของผูประพันธ มีสวนที่อิงประวัติศาสตรจากหนังสือ เมืองนาน อดีตที่คุณ
อาจไมเคยรู อยูบาง รวมทัง้ขอมลูอนัหลากหลายทีไ่ดจากแหลงอืน่ นอกจาก
นั้น ผูประพันธยังเขียนไวในคําขอบคุณทายเลมวา เนื้อหาบางสวนของ
นวนยิายเรือ่งนีไ้ดรบัแรงบนัดาลใจจากจนิตนยิายสองเรือ่งของคณุหญงิวมิล 
ศิริไพบูลย คือเรื่อง พิษสวาท ประพันธในนามปากกา “ทมยันตี” และเรื่อง 
สรวงฟา ประพันธในนามปากกา “ลักษณวดี” และยังไดรับอนุญาตใหใช
คําวา “นางจีรอมแพง” ซึ่งแปลวาดรุณีนอยผูเปนที่รัก จากเรื่องสรวงฟา

อนึ่ง ผูประพันธไดออกตัววา “นวนิยายเรื่องนี้จะถือวามีความถูกตอง
เต็มที่ทางวิชาการ ประวัตศิาสตร ทั้งในตัวบุคคล สถานที่และเวลาหาไดไม 
แตจะไดบรรยากาศแหงลานนานั้นเปนแมนมั่นแลว” และที่สําคัญที่สุด 
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“นวนิยายเรื่องนี้เปนวิธีการสะทอนความเปนตัวตนของผม หลังจากที่ได
สั่งสมและบมเพาะมาครบ 60 ป” และในคํานําเชนกันที่ผูประพันธกลาวถึง
ชือ่ของนวนยิายวาคิดมาตัง้แตไปเยอืนนานในป พ.ศ. 2552 แลว และไมเคย
เปลี่ยนใจ เพราะไดตองมนตเสนหแหงลานนาอยางไมอาจถายถอนได 
เพยีงแตมาแปลงภาษาใหออกเสยีงเปนอารมณแหงลานนาวา สเินหามนตา
แหงลานนา

สาํหรบัโครงสรางของนวนยิายนัน้แบงออกเปนปฐมบท ตอดวยภาคแจง 
8 ฉาก สลบักบัภาคเงาอกี 8 ฉาก ปดทายดวยปจฉมิบท อนัทีจ่รงิ ผูประพนัธ
นาจะแยกภาคแจงและภาคเงาออกจากกันเปนสองสวน โดยไมจําเปนตอง
สอดแทรกฉากแตละฉากของภาคแจงและภาคเงาใหคูขนานกนั ทัง้นีเ้พราะ
เนื้อหาของทั้งสองภาคก็ไมไดสอดคลองสัมพันธกันอยูแลว ภาคเงาทั้ง 8 
ฉากซึ่งเปนเหตุการณที่เกิดขึ้นในอดีตอันไกลโพนเกือบ 700 ป ก็สามารถ
ดําเนินไปอยางลื่นไหล นับตั้งแตปฐมบทซึ่งเปนบทนําของภาคเงา จบลง
ดวยฉากสุดทายที่งดงามและเรียบงาย สวนภาคแจงนั้นเปนการทองเที่ยว
เมืองนานของตัวละครเอก ซึ่งในระหวางนั้นไดเกิดแรงสังหรณที่เชื่อมโยง
อดีตชาตขิองตนในภาคเงา และไดอาํลาจากนานในปจฉมิบทอยางสขุใจ ดวย
เหตุผลดังกลาว นวนิยายขนาดยาวจํานวน 600 หนาเรื่องนี้สามารถนํามา
แยกเปนนวนิยายสองเรื่อง แตละเรื่องจะมีความยาวประมาณ 300 หนา ซึ่ง
ไมสั้นไมยาวจนเกินไป สวนปจฉิมบทนั้นสามารถนํามาขยายและเพิ่มเติม
ใหสมบูรณจนเปนนวนิยายแนวอัตชีวประวัติอีกเลมหนึ่งก็ได ซึ่งนวนิยาย
แตละเลมนั้นจะเปนงานวรรณกรรมที่มีเอกภาพมากกวาท่ีจะรวมอยูในเลม
เดียวกัน

เนือ้หาของบทวจิารณบทนีแ้บงออกเปนสองสวน สวนแรกคอืความเปน
ตวัตนของผูประพนัธทีส่ะทอนในนวนยิาย ดังทีไ่ดเนนยํา้ไวในคาํนาํตอนทาย
วาเปนจดุมุงหมายสาํคญัทีส่ดุในการเขยีนนวนยิายเรือ่งนีคื้อ “สะทอนความ
เปนตวัตนของผม” สมมตุวิาผูอานไมไดอานคาํนํา แตอานนวนยิายจนจบเลม 
ก็จะตองลงความเห็นอยางปราศจากขอสงสัยเลยวา ผูประพันธไดถายทอด
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ตัวตนอยางเดนชัดผานบทบาทของตัวละครเอกฝายชายในภาคเงาคือ
พระญาผาสุริยา และผานความคิดคํานึงและการสนทนาของตัวละครทั้งที่
ปรากฏตัวและไมปรากฏตัวในภาคแจง อาจจะกลาวไดวานวนิยายเรื่องนี้
มีลักษณะที่เรียกกันเปนภาษาฝรั่งเศสวา roman à clef คือผูอานสามารถ
คาดเดาไดวาตัวละครเปนใครในชีวิตจริง สําหรับสวนที่สองนั้น จะเปนการ
วเิคราะหวจิารณกลวธิทีางวรรณศลิป ไดแกการใชภาษา กลวธิกีารพรรณนา 
การสื่อความนัยแกผูอาน ฉากวิกฤตที่อยูในกรอบของความพอเหมาะพอดี 
และเสนหของนวนิยาย

ในภาคเงาทัง้ 8 ฉากนัน้ พระญาผาสรุยิามบีทบาทโดดเดน บดบงัความ
สาํคัญของตวัละครอืน่ๆ ไปสิน้ ผูประพนัธไดสรางตวัละครเอกผูนีจ้ากตาํนาน
โบราณที่เลาขานมาวานางพระญาแมทาวองคหนึ่ง สมัยราชวงศพูคาตอน
ตนๆ ที่อุมทองแกหนีขาศึกท่ียกทัพจากเมืองพะเยามาประชิดวรนคร โอรส
ของนางเปนผูมบีญุญาบารมแีละสตปิญญาความสามารถในการกูเมอืงกลบั
มาจากผูรกุราน และดาํรงราชวงศพคูาใหสบืตอมาอยางสงางามอกีเปนเวลา
นาน (หนา 140) พระญาผาสุริยาเปนเจาผูครองนครที่กอรปดวยคุณสมบัติ
นานปัการของผูนาํประเทศในอดุมคตขิองทัง้ผูประพนัธและของเราๆ ทานๆ 
ก็วาได นอกจากเอาใจใสดูแลทุกขสุขของราษฎรอยางใกลชิดแลว ยังเปน
นกัรบทีแ่กลวกลา ชาญฉลาด รอบรูตาํราพชิยัสงครามอยางแตกฉาน อกีท้ัง
เปนผูทํานุบํารุงพระพุทธศาสนาดวยศรัทธาปสาทะอันแรงกลา นอกเหนือ
จากคุณสมบัติพื้นฐานอันพึงปรารถนาของเจาผูครองนครดังที่กลาวมาแลว 
เราจะสังเกตไดวา วิสัยทัศนที่กวางไกลลํ้ายุคของพระญาผาสุริยา ซึ่งใน
นวนิยายเรียกขานเปนบางครั้งวาองคเปนเจานั้น สะทอนความคิดของ
ผูประพนัธที่เกี่ยวกับคุณสมบัติของนักบริหารในศตวรรษที่ 20 ตอเนื่องมา
จนถึงตนศตวรรษที่ 21 อยางเดนชัด พระญาผาสุริยาแตงตั้งสหายคนสนิท
ที่มีความสามารถและจงรักภักดีคือพญาสิทธิวังราช หรือเรียกขานกันวา
บารมีหมีควาย (บุตรนางนมขององคเปนเจา เกิดมาเพื่อเปนคูบารมี มี
รางกายใหญโต ลํ่าสัน แข็งแรงดุจหมีควาย) เปนอํามาตยผูมีอํานาจสูงสุด 
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ดูแลรบัผดิชอบกิจการตางๆ ของอาณาจกัรโดยรวม คือดํารงตาํแหนงนายก
รฐัมนตรใีนยคุปจจบุนันัน่เอง และแตงตัง้อาํมาตยยศตางๆ อกีประมาณยีส่บิ
กวาคนใหรับผิดชอบเฉพาะดานตามความเชี่ยวชาญของแตละคน เชนดูแล
การทหารและความปลอดภยัในเมอืง ดูแลการเงนิการคลงั ดูแลการเพาะปลกู 
ดูแลการตดัสินคดคีวาม เปนตน เปรยีบไดกับรฐัมนตรวีาการและชวยวาการ
กระทรวงนั่นเอง ทั้งนี้เพื่อใหอาณาจักรสงบและเจริญรุงเรือง แมในชวงที่
เวนวางจากศกึสงคราม เจาผูครองอาณาจกัรผูนีก็้ไมตัง้อยูในความประมาท 
สั่งใหขาหลวงสะสมเสบียงทุกประเภทในยุงฉางของเมือง รวมทั้งนํ้าด่ืมและ
เชือ้ไฟในกรณทีีเ่กิดสงครามหรอืภยัพบิตัอิืน่ๆ และเปนผูตรวจสอบรายการ
ตางๆ ดวยตนเองอยางละเอียดรอบคอบ แมแตสิงหคํา สายลับเมืองพะเยา
ที่สะกดรอยตามพระญาผาสุริยาขณะมาตรวจดูยุงฉาง ยังอดชมเชยไมได 
“...ดูจากกริยาทาทางก็รูวาคุมงานเขม เอาใจใส คนเปนหัวหนาสูงสุดลงมา
ดูงานละเอียดเชนนี้ อยางนอยตองนับถือ ประมาทไมได” (หนา 130) 
นอกจากนั้น พระญาผาสุริยายังเปนนักวางแผนและนักพัฒนาที่ยอดเยี่ยม 
โดยปรับปรุงระบบชลประทาน สรางฝายที่จะระบายนํ้าในหนาฝนไมให
เขาทวมบานเรอืนบนตลิง่ และระบายนํา้เขาสูพืน้ทีน่าผานทาํนบกัน้ซอยยอย
เพื่อใหชาวนาชาวไรทุกคนมีนํ้าใชเพื่อเกษตรกรรม ตลอดจนมีการจัดการ
แบงปนนํ้าอยางยุติธรรม เปนที่นาประหลาดใจวา ผูนําบางประเทศในโลก
ปจจุบันยังละเลยหนาที่ที่พึงปฏิบัติในอันที่จะจัดการเรื่อง “นํ้า” เพื่อความ
อยูดีกินดีของประชาชน หรืออยางนอยก็เพื่อบรรเทาความเดือดรอนเรื่อง
นํ้าทวมและภัยแลงลงบาง คนเหลานี้นาจะนํานโยบายและวิธีการของ
พระญาผาสุริยา เจาผูครองนครนานยุคโบราณมาเปนแบบอยางในการ
แกปญหาทีพ่วกเราทกุคนตองเผชญิอยูตลอดปตลอดชาต ิอนึง่ องคเปนเจา
เล็งเห็นประโยชนของการพัฒนาดานชลประทานอันจะนําไปสูการพัฒนา
ดานเกษตรกรรม ดวยการคัดเลือกพันธุขาวและเมล็ดพันธุพืชที่ทนทานตอ
ความแหงแลงและศตัรพูชื อนัจะทาํใหไดผลผลติมากขึน้ เมือ่ผลผลติมากขึน้
พอเพียงตอการบริโภค แผนขั้นตอไปคือทําการคาขาย ซึ่งในยุคนั้นไดแก



บทวิจารณหนังสือเร่ือง สิเนหามนตาแหงลานนา... | ทัศนีย นาควัชระ

8

Vol. 20
No. 2
Apr.

      -  
Jun.
2014

การแลกเปลีย่นสนิคากับเมอืงอืน่ๆ นัน่เอง ชางนาอจิฉาชาวเมอืงนานเสยีนี่
กระไรทีโ่ชคดมีผีูนาํท่ีครุนคดิวางแผนและลงมอืปฏบิตัเิพือ่ประโยชนสขุอยาง
แทจรงิของประชาชน พยายามทกุวถิทีางในอนัทีจ่ะสรางความเจรญิรุงเรอืง
ใหแกบานเมอืง ยิง่ไปกวานัน้ องคเปนเจายงัไดแสดงแนวคดิดานเศรษฐศาสตร
ที่ลํ้ายุค คลายคลึงกับทฤษฏีความไดเปรียบในการผลิตและการคาระหวาง
ประเทศของนกัเศรษฐศาสตรชาวองักฤษในอกี 5 ศตวรรษตอมา (ดูเชงิอรรถ 
15 หนา 240) ซึ่งนาจะเปนแนวความคิดดานเศรษฐศาสตรที่ผูประพันธสื่อ
ผานตัวละครนั่นเอง ในตอนทายของนวนิยาย พระญาผาสุริยารับฟงคํา
แนะนาํเก่ียวกบัระบบการเงนิการคลงัจากปอครปูะสงั กูรจูากเมอืงเชยีงใหม 
ซึง่เสนอใหตัง้ศาลาเงนิทอกหรอืธนาคารในยคุปจจบุนั และผลติเงนิตราทีเ่ปน
มาตรฐานและนาเชื่อถือเพื่อแกปญหาขาวยากหมากแพง ในที่สุด องคเปน
เจาไดแตงตัง้ผูเชีย่วชาญทานนีเ้ปนผูจดัการศาลาเงนิทอก นาจะเทยีบไดกับ
ตําแหนงผูวาการธนาคารแหงอาณาจักรนาน สวนกระทรวงการคลังนั้นก็มี
อํามาตยสองคนรับผิดชอบในตําแหนงที่เทียบเทารัฐมนตรีวาการและชวย
วาการอยูแลว นาเสียดายที่กูรูทานนี้ไมไดแนะนําใหตั้งตลาดหลักทรัพย
แหงอาณาจักรนานดวย มิฉะนั้น อาณาจักรนานยุคโบราณคงจะมีฐานะทาง
เศรษฐกิจกาวหนาทัดเทียมนานาอารยะประเทศในยุคปจจุบันเปนแน

พระญาผาสุริยาเล็งเห็นความสําคัญของระบบสาธารณสุข เพราะถา
ประชาชนมีสุขภาพออนแอ ก็จะไมสามารถทําการงานใหเจริญรุงเรืองได 
และไมสามารถตอสูกับขาศกึไดยามเกดิศึกสงคราม จงึมอบหมายใหอาํมาตย
ผูรับผิดชอบในเรื่องนี้ไปดูแลการพัฒนาดานแพทยศาสตร ดวยการเพิ่ม
จํานวนแพทยที่มีคุณสมบัติเพียบพรอมในการเปนแพทยที่ดี พรอมกับให
ดูแลความเปนอยูของแพทยใหเหมาะสมกับความชํานาญและความเหนื่อย
ยาก นอกจากนั้น ยังแนะนําวิธีการรักษาสุขภาพของชาวเมือง เชนการกิน
อาหาร การออกกําลังกาย หลีกเลี่ยงสิ่งเสพติด เปนตน นอกจากการ
สาธารณสุขแลว พระญาผาสุริยายังคํานึงถึงความสําคัญของการศึกษาของ
ประชาชนทกุหมูเหลา ไมวาจะเปนชาวเมอืงหรอืชาวนา โดยเฉพาะพวกเดก็ๆ 
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ที่จะเติบโตเปนกําลังของชาติตอไป และเนนยํ้าการศึกษาตอเนื่อง โดยสั่ง
ผูรบัผดิชอบใหใชวดัเปนศนูยกลางของการศกึษาเลาเรยีน เริม่จากการเรยีน
อกัขระลานนา จากนัน้ใหชางหรอืครผููมคีวามรูความชาํนาญในศาสตรตางๆ 
มาถายทอดวิชาให ดวยเล็งเหน็การณไกลวาการศึกษานั้นจะสรางพลเมือง
ที่มีคุณภาพ กลาวคือ “นิสัยที่ใฝเพิ่มปญญา ผนวกกับการตั้งอยูในศีลธรรม
และความมวีนิยัและความเพยีรนัน้ จะทาํใหหมูเฮามัง่มนูมแีละมคีวามเจรญิ
กาวหนามั่นคง” (หนา 312)

นอกจากเปนนักบริหารและนักพัฒนาที่มีความคิดกาวหนาลํ้ายุคแลว 
ผูประพนัธยงัเพิม่เตมิคณุสมบตัทิีพ่งึปรารถนาและหาไดยากของผูปกครอง
ประเทศอีกหลายประการ ซึ่งแจกแจงไดดังนี้ ประการแรกคือเปนผูดํารง
ความยุติธรรม เคารพกฎหมายของประเทศ แมวาจะสงผลกระทบอยาง
รนุแรงตอตวัเอง ก็ตองกลํา้กลนืความทกุขระทมใจอยางแสนสาหสัเอาไว ดัง
กรณขีองมะไฟ สนมเอกผูเปนสดุท่ีรกัไดทาํมนตมายาสเินหาแกองคเปนเจา 
คือทําเสนหใหหลงรกันางคนเดยีว พระญาผาสรุยิาตดัใจสัง่ประหารนางดวย
การถวงนํ้าตามกฎหมายลานนาที่ระบุไวชัดเจนวา “เทวีคนใดขององคเปน
เจาผูครองนครลแุกความมกังาย หวงัครอบครองจติใจทาวทาน โดยใชมนต
มายาผกูมดัสิเนหาแลว โทษนัน้หนกันกั (คือการถกูจบัถวงนํา้)” (หนา 403) 
แตครั้นเอื้องผึ้ง นางสนมคนหนึ่งหนีตามผูชายไป พระญาผาสุริยากลับ
ไมเอาผิด ทั้งๆ ที่สามารถจับมาลงโทษได เพราะกฎหมายลานนาระบุไววา 
“ถาผัวของหญิงฆาชายชู ก็ยอมทําได แตอาณาจักรหลักคํา (กฎหมาย
ลานนา) ไมไดระบุวาตองเอาผิด การที่เทวีของเจาเมืองจะมีชูไมไดเปน
อันตรายตอการปกครองเหมือนกับทํามนตมายาสิเนหา” (หนา 477) จึงสั่ง
ไมใหเอาโทษนางสนมผูนั้น ปลอยนางไปมีความสุขกับชายอื่นตามใจ
ปรารถนา

คุณสมบัติวิเศษสุดอีกประการหนึ่งสําหรับมนุษยทุกผูทุกนาม คือเปน
ผูมีความกตัญูรูคุณนอกเหนือจากบุพการีของตน จะเห็นไดวา ขุนใส ซึ่ง
เปนนามเดิมของพระญาผาสุริยาในวัยฉกรรจไดยกทัพกลับมาตีวรนครคืน
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จากพญางําเมือง เจาเมืองพะเยา หลังจากประสบชัยชนะ กูวรนครของ
ราชวงศพูคากลับมาได ก็เลือกที่จะไวชีวิตพญางําเมืองผูไดสังหารพระญา
เกาเก่ือน บดิาของตน ดวยสาํนกึบญุคุณทีไ่ดรกัใครเลีย้งดมูาโดยไมรูวาเปน
ลูกเชลย ไดแตขับไลใหกลับไปเมืองพะเยาทั้งครอบครัว บุคคลผูหนึ่งที่
พระญาผาสรุยิาราํลกึถงึบญุคุณอนัลนเหลอืคอืแมเฒากูผูเคยเปนแมนม และ
เปนคนสนทิตดิตามมารดาคอืนางพระญาแมทาวคาํปนทีอุ่มทองระหกระเหนิ
หนีภัยสงคราม นางกูผูนี้เปนผูทําคลอดใหในกลางปา อุมชูเลี้ยงดู จนเด็ก
ชายผูนี้เติบโตขึ้น และสามารถกอบกูวรนครแหงราชวงศพูคาคืนมาได 
พระญาผาสรุยิาไมเคยลมืบญุคณุนางกูเลย จะเหน็ไดวาทกุครัง้เมือ่กลบัจาก
การเดินทางไกล หลังจากไหวพระบนหอคําแลว ก็จะมาเยี่ยมเยียนแมกู
ที่พํานักอยูในเรือนไมไมไกลจากคุมหลวงเพื่อไตถามทุกขสุขอยางหวงใย 
ดวยนางชรามากแลว ซํา้สขุภาพยงัออนแออกีดวย เมือ่นางสิน้ชวีติดวยการ
ถูกทําคุณไสย องคเปนเจาใหเคียดแคนยิ่งนัก อีกท้ังยังหาตัวฆาตกรไมได 
ไดแตเศราโศกเสียใจดวยความอาลัยรักอยูมิรูคลาย 

เปนทีน่าสังเกตวา คุณสมบตัทิีผู่ประพนัธเนนยํา้อยูหลายครัง้หลายตอน 
ประหนึ่งวาตองการจะใหผูปกครองประเทศหรือผูครองอํานาจสําเหนียกไว 
คือการรับฟงคําเตือนของอํามาตยผูภักดี ยามโกรธเกรี้ยว พระญาผาสุริยา
มกัจะตดัสินลงโทษผูกระทําผดิดวยวธิกีารรนุแรง เชนถอดถอนจากตาํแหนง
บาง ตัดสินประหารชีวิตบาง หรือสั่งใหเผาทั้งเปนผูที่กระทําผิดรายแรงบาง 
แตเมื่ออํามาตยผูเฒาหรือแมทัพที่รวมทําศึกมาดวยกันขอใหลดหยอน
ผอนโทษ หรือลงโทษดวยวิธีอื่นดวยการเตือนสติอยางระมัดระวัง พรอมทั้ง
อางเหตผุลอนัสมควรแกการรบัฟง พระญาผาสรุยิากจ็ะปฏบิตัติามคาํแนะนาํ 
และยังตระหนักถึงบุญคุณของอํามาตยผูภักดีเหลานั้นที่คอยเตือนสติมิให
ลุแกโทสะ ซึ่งอาจจะสงผลรายแรงใหในภายหลัง เราคงจะยอมรับวาผูมี
อาํนาจวาสนาทกุยคุทุกสมัยมกัจะขาดคณุสมบตัขิอนี ้เพราะเทาท่ีเคยพบเหน็
หรือไดยินไดฟงมา ถากัลยาณมิตรหรืออํามาตยผูซื่อสัตยเตือนสติเจานาย
ดังเชนอํามาตยผูเฒาไดปฏิบัติตอพระญาผาสุริยา ผูปรารถนาดีเหลานั้น



สงขลานครินทร |ฉบับสังคมศาสตรและมนุษยศาสตร 

11

»‚·Õè 20
©ºÑº·Õè 2
àÁ.Â.
 -
ÁÔ.Â.
2557

มักจะประสบเคราะหกรรมแทบไมไดผุดไดเกิดไปอีกนาน เพราะผูเปนใหญ
มกัจะยดึถอืความเหน็ของตนฝายเดยีว ไมยอมรบัฟงผูใดทีบ่งัอาจเสนอความ
คิดเห็นที่ขัดแยงกับตน ซึ่งเปนที่นาเสียดายยิ่งนัก จึงไมนาประหลาดใจวา 
ผูคนถวนหนามักจะยึดภาษิตที่วา “พูดไปสองไพเบี้ย...” หรือตั้งคําถามวา 
“ใครจะเอากระดิ่งไปผูกคอแมว” กลาวไดวา พระญาผาสุริยาเปนผูใหญที่
สมควรจะไดรบัการยกยองนบัถอืเปนอยางยิง่ เพราะกอรปดวยคณุสมบตัทิี่
หาไดยาก ไดแกการรบัฟงความเหน็ของผูอืน่ทีข่ดัแยงกบัของตน แลวนาํมา
ปฏิบัติอยางเต็มอกเต็มใจ

นอกเหนือจากคุณสมบัตินานัปการของพระญาผาสุริยาที่สะทอน
ความคดิของผูประพนัธเกีย่วกบัผูนาํประเทศในอดุมคตแิลว เจาผูครองนคร
ผูนีย้งัเปนผูใฝธรรม ทาํนบุาํรงุพระพทุธศาสนาดวยศรทัธาแรงกลาอยางเตม็
กําลัง เปนผู สรางวัดพระธาตุภูเพียงแชแหงเพื่อประดิษฐานพระบรม
สารีริกธาตุที่พญาลิไทไดมอบใหเมื่อครั้งไปเยือนเมืองเชลียง และทุกครั้งที่
จากคุมหลวงไปชั่วระยะเวลาหนึ่ง พอเดินทางกลับ พระญาผาสุริยาจะตอง
ขึ้นไปบนหอคําเพื่อกราบไหวพระพุทธรูปสุโขทัยอันศักด์ิสิทธิ์ ดวยเชื่อวา
พุทธานุภาพจะชวยปกปกรักษาใหปลอดภัย เมื่อเกิดปญหาคับของใจ ก็จะ
ไปปรึกษาพระญาเถรเรินผูมีญาณอันสังวร ผูเปนพระอุปชฌายของตนที่ถํ้า
ในดอยภูคา และขอใหทานแสดงธรรมเพื่อจะไดนําขอคิดไปแกปญหาท่ี
เกดิขึน้ ซึง่พระอปุชฌายก็ไดตอบปญหาทีศ่ษิยนาํมาไตถาม พรอมทัง้แสดง
ธรรมโดยใหอรรถาธิบาย ดังตอนหนึ่งในคําโปรยหลังปก มีความวา “องค
เปนเจา ตัง้ใจใหเดด็เด่ียวทีจ่ะเสยีสละความสขุของตน เพือ่ความสขุของชน
ทั้งหลาย ดวยเหตุผลที่สมควร ภูมิใจที่ไดมีโอกาสสรางความดีความงามอัน
สงูสง เนนหนกัทุมเทความคดินีใ้หมากจนสามารถจะเกดิความแนวแนไดวา 
เฮานีเ้กดิมาเพือ่ยกจติใจใหสงูสงโดยแท และการจะยกระดบัจติใจได ทกุคน
ตองพบอุปสัค ยิ่งมีบุญวาสนาจะไดมีจิตใจสูงสงเพียงใด ยิ่งจะไดรับการ
พิสูจนเพียงนั้น” (หนา 121) อยางไรก็ตาม ศรัทธาในพระพุทธศาสนาของ
พระญาผาสุริยานั้นผสมผสานกับความศรัทธาในเทวดา เพราะเชื่อวาเปน
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ผูคุมครองบานเมืองใหรมเย็นเปนสุข แคลวคลาดจากภัยอันตราย จึงมีการ
จัดพิธีบวงสรวงเทวดาอยางอลังการเปนครั้งคราว องคเปนเจาไดเคยถาม
พระอุปชฌายวาเทวดาชวยเหลือมนุษยที่ประกอบพิธีบูชาไดหรือเปลา 
ซึ่งทานก็ตอบออมๆ โดยอางคําสอนของพระพุทธเจาวาไมนาจะเปนไปได 
เพราะสัตวโลกยอมเปนไปตามกรรมเทานั้น และไมแนใจวาเทวดาจะไดกิน
เครื่องสังเวยในพิธีหรือเปลา แตผูทําพิธีอานโองการและขาหลวงที่มาเก็บ
โตะเครื่องสังเวยนั้นไดกินแนๆ (หนา 122) ซึ่งองคเปนเจาก็รับทราบโดยดี 
แตก็ยงัจดัพธิบีชูาเทวดาตอมาอยางสมํา่เสมอ แมแตพธิสีบืชะตาในวยั 60 ป 
หรอืพธิมีหามรูธาภเิษก ก็มทีัง้พธิกีรรมทางศาสนารวมกบัการอญัเชญิเทวดา
มาเปนสักขีพยาน นับวาผูประพันธไดสรางความคลุมเครือแกผูอานวาทาย
ทีส่ดุแลวพระญาผาสรุยิาเชือ่มัน่ในพลงัศกัด์ิสทิธิข์องเทวดาหรอืเปลา เพราะ
ไมไดโตแยงพระอุปชฌายแตประการใด แตขณะที่ประกอบพิธีบวงสรวง
เทวดา ก็นัง่ฟงโองการสงัเวย ด่ืมดํา่ไปกบัอารมณแหงความขลงัของพระเวท 
อยางไรกต็าม ถายอนกลบัไปอานในภาคแจงฉากทีห่นึง่ จะเหน็ไดวา เถาแก
เจาของโรงแรมพคูานานฟาก็เชือ่ในพลงัศกัด์ิสทิธิข์องเทวดาเหมอืนกัน แขก
ของโรงแรมไดรบัคาํอธบิายจากเจาหนาท่ีโรงแรมวาเหตทุีต่ราโรงแรมเขยีน
เปนภาษาลานนาโบราณซึง่หมายถงึคาํวาพคูานัน้ เปนเพราะวา “มอีาจารย
คนหนึ่งแนะนํา ถาใชอักษรลานนาโบราณแลวจะสามารถดึงเอาพลังของ
เทวดาที่อภิบาลรักษาอาณาจักรลานนาตะวันออกนี้ใหลงมาชวยใหกิจการ
โรงแรม อีกท้ังบริษัทพคูาอ่ืนๆ ใหเจริญรุงเรืองได” (หนา 35) และพนักงาน
คนเดยีวกนันี ้ไดกลาวเสรมิอกีวา “เถาแกทานเชือ่แตเทวดา คนทานไมเชือ่คะ” 
(หนา 35) นอกจากความเชื่อเรื่องเทวดาที่สามารถใชพลังชวยเหลือมนุษย
แลว พระญาผาสุริยายังเชื่อเรื่องการเลือกทําเลที่ตั้งเมืองและการวางผังให
ถูกตองตามศาสตร “ฮวงจุย” เมื่อยายเมืองหลวงจากวรนครซึ่งตั้งอยูทางฝง
ตะวันตกของแมนํ้านาน เพื่อสรางเมืองหลวงใหมคือนันทบุรีทางฝงตะวัน
ออก อาจารยหวองชาวจีนจากกวางตุงไดรับหนาที่เปนผูรับผิดชอบเรื่อง 
“ฮวงจุย” ของเมืองหลวงแหงใหมนี้ อาจารยไดแนะนําใหปรับทิศทางการ
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วางผังของทั้งวัดและเมือง โดยชี้ใหดูวาขุนเขาและเทือกดอยนั้น ควรหนุน
อยูดานหลัง สวนประตูหนาวัดและหนาเวียงนั้นใหหันไปทางทิศท่ีจะรับเอา
พลังแหงกระแสนํ้าเขามา ถาทําตามคําแนะนํานี้ ความอุดมสมบูรณก็จะ
บงัเกดิขึน้โดยรวม และองคเปนเจาก็จะมสีขุภาพแขง็แรง มพีลงัทัง้กลางวนั
และกลางคืน ทั้งนี้เพราะ “ลมและนํ้า อีกท้ังขุนเขาปาไพร ลวนมีผลตอชีวิต
คนนะ บาทเจา […] การสรางเวียงวังและเฮือนคาตองวางทิศทางใหถูกตอง 
จงึจะมคีวามสขุความเจรญิ” (หนา 383) ถายอนกลบัไปในภาคแจงฉากทีส่าม 
เถาแกเจาของโรงแรมพูคานานฟาก็ใสใจในเรื่องการปรับฮวงจุยเชนกัน 
(หนา 156)

สาํหรบักจิกรรมและพฤตกิรรมรวมทัง้ทศันคตบิางประการในสวนทีเ่ปน
ชวีติสวนตวัของพระญาผาสรุยิานัน้ ผูวจิารณไมอาจยนืยนัไดวาส่ิงเหลานัน้
สะทอนตัวตนของผูประพันธหรือไม เพียงใด เพราะไมไดใกลชิดสนิทสนม
กับผูประพันธ แตถึงกระนั้นก็ดี เราก็อาจคาดเดาไดวาผูประพันธอาจจะ
สะทอนตัวตนของบุคคลใดบุคคลหนึ่งที่รูจักคุนเคย หรือของตนเองก็ได ซึ่ง
ผูประพันธและผูใกลชิดคงทราบดีโดยไมตองคาดเดาเหมือนผูวิจารณหรือ
ผูอานทั่วๆ ไป

ในภาคเงา นวนิยายเปดฉากขึ้นเมื่อพระญาผาสุริยาอายุยางเขา 60 ป 
ในวัยนี้ องคเปนเจารูดีวารางกายนับวันจะเสื่อมถอยลงไปทุกที จึงดูแล
สุขภาพของตนเปนอยางดี โดยเครงครัดในเรื่องอาหารการกินเปนพิเศษ 
เนนหนักในการกินผัก กินปลา ผักท่ีสําคัญที่สุดท่ีจะขาดเสียมิไดบนโตะ
อาหารในคุมหลวงคือมะหอยหรอืมะระขีน้กนัน่เอง เพราะถอืวาเปนยาเทวดา 
มีสรรพคุณปองกันโรคเบาหวาน ซึ่งองคเปนเจากลัวเสียยิ่งกวาความตาย 
เพราะเห็นวาคนเปนเบาหวานนั้นจะตายอยางทรมานที่สุด ยิ่งกวาปวยเปน
มะเร็งเสียอีก เนื่องจากเบาหวานทําใหเสื่อมสมรรถภาพทางเพศ ซึ่งสราง
ความทุกขทรมานใจเปนที่สุด (หนา 62, 64, 394) นอกจากนั้น องคเปนเจา
ยังออกกําลังกายดวยการฝกวิชาฤษีดัดตนหรือการฝกโยคะกับแมครูที่ไป
รํา่เรยีนมาจากอนิเดยี เพือ่ยดืเสนเอน็ ดัดกระดกู บดิตวั เปนการนวดอวยัวะ
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ทั้งภายนอกและภายใน โดยเฉพาะทาท่ีเสริมสงสมรรถภาพทางเพศ (หนา 
395-396)

พระญาผาสุริยาเปนผูมีอารมณสุนทรียทางดนตรี เครื่องดนตรีคูใจ คือ
ซอพุงตอหรือซอสามสายแหงลานนา (ดูเชิงอรรถที่ 27 หนา 61) ทาวไท
จะสีซอพุงตอในยามจิตใจชื่นบาน เชนในตอนที่เรียกเอื้องผึ้งสาวนอย
เสียงหวานมาขับรองในหองหอ ก็จะสีซอคลอไปกับเสียงเพลง หรือขณะที่
กําลังตระเตรียมกองทัพเพื่อตอสูขาศึกท่ีเขามารุกราน และรูดีวาจะเปน
สงครามนองเลอืดเปนแน องคเปนเจาก็หยบิซอพงุตอออกมาสเีพือ่ใหคลาย
ความรุมรอนใจ อีกครั้งหนึ่งหลังจากการประหารมะไฟ นางผูเปนสุดท่ีรัก 
พระญาผาสุริยาก็นั่งสีซออยูจนดึกด่ืน เพื่อระบายความทุกขระทมใจที่ได
สะกดกลั้นไวมิใหใครเห็น “...พรมนิ้วพริ้ว (สะกดตามตนฉบับ) ลงไปบน
สายซอทั้งสามสาย เสียงซอออดออนโอดเอื้อนสั่นสะเทือนไปทั่วคุมหลวง” 
(หนา 410) สุนทรียดานดนตรีและเสียงเพลงยังคงดํารงอยูในจิตวิญญาณ
ของพระญาผาสุริยาทุกชาติภพ เมื่อครั้งมาเกิดเปนรอยเอกผา สุริยา 
ทหารหาญในสงครามทุงชาง ก็มแีซกโซโฟนเปนเครือ่งดนตรคูีใจ และมกัจะ
เปาคลอเสียงเพลงของเพื่อนทหารดวยกัน เราคงจะเห็นพองกับผูประพันธ
ที่พรรณนาความดื่มดํ่าในรสแหงคีตศิลปผานความคิดคํานึงของพระญาผา
สรุยิาในตอนหนึง่วา “ความเมือ่ยลาทีส่ะสมมาทัง้วนักผ็อนคลายมลายไปสิน้ 
นี่คือสุนทรียะแหงดนตรี ที่คนที่ไมไดเลนเครื่องดนตรีเองจะไมรูซึ้ง ฟงเสียง
ดนตรีก็ดีสําหรับจิตใจไดขั้นหนึ่ง แตหากเลนดนตรีเองแลว คลื่นแหงความ
เสนาะโสตนั้นชางเปนความเจริญใจอันสุนทรนัก” (หนา 126)

พระญาผาสุริยาในวัยใกล 60 ป มีสนมวัยแรกรุนดรุณี 9 คน ซึ่งใน
นวนิยายเรียกนางสนมเหลานั้นวา นางจีอีหลา (คําท่ีกษัตริยลานนาโบราณ
เรียกเมียที่มีอายุนอยคราวลูก ดูเชิงอรรถที่ 9 หนา 108) ทาวไทเปน
ผูเชีย่วชาญในเรือ่งเพศศาสตร ศกึษาคาถากามาสูตรแหงลานนาอยางชํา่ชอง 
ดวยเชื่อมั่นวาความสุขทางเพศทําใหสมองแจมใส เฉียบคม สามารถคิด
ปญหาใหญๆ  ไดอยางมปีระสทิธภิาพ ซึง่พองกบัความคดิคํานงึของรุงราตรี
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ตัวละครเอกในภาคแจงที่ถายทอดทัศนคติของผูประพันธในเรื่องความรัก
ไววา “...แตรักท่ีดึงดูดมันตองเปนความรักระหวางเพศตรงขามสิ อะ อะ 
ระหวางเพศเดียวกันก็ได […] เอานะ เอาเปนวารักแบบที่มันซูซา ซาบซาน
นัน่แหละ หวัใจมนัถงึจะลงิโลดหรอืลงึคโลดเหมอืนเจาลงิในจติรกรรมฝาผนงั
ที่วัดภูมินทรนั่น โลกถึงจะดูสดใสสีชมพู มนุษยก็ถูกกระตุนอยางนี้แหละ” 
(หนา 436) จะเห็นไดวาองคเปนเจาเอาใจใสในการบํารุงรักษารางกายให
แขง็แรงดวยอาหารทีม่ปีระโยชนและการออกกาํลงักายเพือ่เพิม่พลงัทางเพศ
ดังที่กลาวมาแลวขางตน ในคํ่าวันหนึ่ง องคเปนเจาถึงกับเปลงวาจารําพึง
ราํพนัความสขุสมจากรสสเินหาตอนางจอีหีลาทัง้เกาทีอ่ยูกันพรอมหนา ซึง่
ผูประพันธไดคัดมาจากบทกวีนารีปราโมทยของลานนา ดังความตอนหนึ่ง
วา “งามเลิศลํ้า เจาแวนเงาใส ไคตายเปนไร ไปติดแจงผา ไคตายเปนหวี 
เปนแปงตาหนา เปนนํ้ามันตาลูบนอง ไคตายเปนปอ เปนบวงบาศกอง 
ไปมัดเจายามนอน เดิ้กมามะมอย ออกไตเสื้อหมอน เด้ิกมาออนซอน 
จักหลอนขบแกม” (ดูคําแปลภาษาไทยในเชิงอรรถที่ 15 หนา 385)

จากภาคเงาซึง่มอียู 8 ฉากนัน้ ผูอานอาจจะไดรูจกัตวัตนของผูประพนัธ
ผานตวัละครเอกคอืพระญาผาสรุยิาอยูพอสมควร แตในภาคแจง โดยเฉพาะ
ในฉากที่เจ็ด ซึ่งเปนการสนทนาขามทวีประหวางรุงราตรี ตัวละครเอก
ในภาคนีกั้บสดีาเพือ่นรุนนองทีกํ่าลงัศกึษาอยูในสหรฐัอเมรกิานัน้ หญงิสาว
ทั้งสองไดถายทอดความคิดทางการเมือง เศรษฐกิจ สังคม ของผูประพันธ
ไวอยางชัดเจน จากการสนทนา ผูอานทราบวาคุณพอของสีดาทํากิจการ
ใหญโตที่เขาไปเกี่ยวของกับเศรษฐกิจของประเทศ แตทั้งสีดาและคุณพอ
ของเธอไมไดปรากฏตัวในนวนิยาย ผูอานรูจักสีดาจากการสนทนาทางไกล
และรูจักคุณพอของเธอจากการบอกเลาของสีดาเอง ผูประพันธซึ่งนาจะ
รับบทเปนคุณพอของสีดาไดแสดงความคิดทางการเมือง เศรษฐกิจ สังคม 
แกผูอานในฉากนี้อยางครบถวนสมบูรณ โดยโจมตีผูบริหารบานเมืองที่มี
อาํนาจ ไมยอมรบัฟงความคดิเห็นของผูทีเ่หน็ตาง พอมอีาํนาจแลวตองถอืวา
ตัวเองถูกเสมอ อางแตวาเพราะไดรับเลือกตั้งมาโดยประชาชน “ดังนั้น จึงมี
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สิทธิ์ที่จะทําอะไรก็ได ดวยถือวาประชาชนมอบอํานาจมาใหแลว และจะทํา
อะไรก็ตองใหทุกคนยอมรับโดยสิโรราบวานี่เปนการทําเพื่อประชาชน” 
(หนา 426) สีดาเลาวา ครั้งหนึ่งคุณพอของเธอไปบรรยายเรื่องการบริหาร
จัดการเศรษฐกิจใหคณะผูพิพากษา ในหลักสูตรการอบรมของกระทรวง
ยุติธรรมที่หองประชุมผูถือหุนของธนาคารกสิกรไทย สํานักงานใหญ ริมฝง
แมนํ้าเจาพระยา ในชวงของการตอบคําถามเกี่ยวกับการบริหารบานเมือง 
คุณพอของเธอใหคําตอบวา “เขามคีวามเหน็ทีช่ดัเจนวา ใครบางทีไ่ดทาํการ
อันเปนอัปรียตอประเทศชาติ มีความเห็นที่ชัดเจนวา ใครบางที่อหังการ
มากลาววาจาจวงจาบพระเจาอยูหวั มคีวามเหน็ทีช่ดัเจนวา ใครบางทีไ่มรูจกั
รูคุณของขาวแดงแกงรอนของแผนดนิทีร่าดหวัมนัมา” (หนา 417) นอกจาก
นัน้ เขายงัไดปรบัทกุขกับเธอถงึเรือ่งการใชกฎหมายในเมอืงไทยทีผู่มอีาํนาจ
มักจะกระทําตัวอยูเหนือกฎหมาย จะทําอะไรที่เลวรายแคไหน จะโกงกิน
อยางมโหฬารแคไหน เงือ้มมอืกฎหมายกเ็อือ้มไมถงึ “สนามบนิทัง้สนามบนิ
มนัยงัแดกกนัเขาไปได ไมเหน็จบัหมาทีไ่หนไดสกัตวั” (หนา 426) หรอื “กรณี
ทีล่กูของคนทีม่อีาํนาจไลกระทบืผูคนในผบับารเปนวาเลน แถมประกาศกอง
ทาพิสูจนดีเอ็นเอ ใหรูกันวากูเปนลูกใคร แตตอนจบก็ไมมีโจทกไมมีจําเลย 
พยานหลกัฐานหายหมด” (หนา 427) ซึง่ในกรณนีีพ้องกบัเหตกุารณตอนหนึง่
ในภาคเงา ฉากท่ีเจด็ท่ีบตุรชายอนัธพาลสามคนของอาํมาตยผูใหญใชอาํนาจ
ขมเหงราษฎร เชน ขมขืนหญิงสาว ซํ้าฆาคนรักของเธอ แตบิดาของผูราย
เหลานี้ก็ใชอํานาจปกปองบุตรชายของตนใหพนผิดจนได ซํ้ายังไปขมขู
เจาทุกข เสนอเงนิปดปากใหอกีดวย เมือ่พระญาผาสรุยิาไดรบัการรองทกุข
จากมารดาของหญิงสาว ความจริงจึงไดเปดเผยออกมา และอันธพาลหนุม
ทั้งสามถูกลงโทษประหารชีวิต องคเปนเจาไดหยิบยกภาษิตลานนาขึ้นมา
กลาวอางระหวางการพจิารณาคดวีา “ขะญมดญีอนตุเจา ลกูเตาดีญอนปอแม” 
(เด็กวัดจะดีก็เพราะพระสงฆ ลูกเตาจะดีก็เพราะพอแม เชิงอรรถ 33 หนา 
472) คุณพอของสดีายงัเลาประสบการณของตนในฐานะผูจดัการของมลูนธิิ
มหามกุฎราชวิทยาลัยที่ตองตอสูกับขบวนการทุจริตของพวกมารศาสนา
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ทีเ่บยีดบงัฉกฉวยเอาทรพัยสนิของพระพทุธศาสนาไปเปนของตน เขาเปรยีบ
คนจําพวกนี้วาเปนเปรตซึ่งยังวนเวียนอยูตามวัดตราบเทาทุกวันนี้ “ขนาด
วาใชอาํนาจตกุตกิเอาทีดิ่นทีผู่บรจิาคตัง้ใจจะยกใหวดัเปนธรณสีงฆ แปลงไป
เปนสนามกอลฟยังทํากันได” (หนา 430) นอกจากการสนทนาระหวางสีดา
กับรุงราตรแีลว คําสนทนาระหวางรุงราตรกัีบปาสมศรผีูดูแลบานเจาสัวทีต่ัง้
อยูบนเนนิเขาในภคูาปาสักก็สะทอนความคดิทางการเมอืงและเศรษฐกจิของ
เจาสัว ซึ่งในความเปนจริงนาจะเปนบุคคลเดียวกับเถาแกเจาของโรงแรม 
พคูานานฟาและผูบรหิารธนาคารกสกิรไทยนัน่เอง ปาสมศรตีอบคาํถามของ
รุงราตรีถึงอาชีพของเจาสัววา “ทานทําธุรกิจโรงรับจํานํา สํานักงานของ
บริษัทของทานที่กรุงเทพ ตั้งอยูที่เชิงสะพานพระรามเกา ริมฝงแมนํ้า
เจาพระยา” (หนา 503) เมื่อผูมาเยือนถามตอไปวาทานเจาสัวรับจํานําอะไร
บาง ปาสมศรตีอบวา “...ทานรบัจาํนาํทกุอยางคะ ยกเวนจาํนาํขาว กับจาํนาํ
อนาคตของประเทศ ทานวาสองเรื่องนี้รัฐบาลรับเอาไปทําเองหมดแลวคะ” 
(หนา 503) เราคงจะยอมรับวานักการเมืองที่ผูประพันธชิงชังถึงกับนํามา
กลาวประณามในการแสดงปาฐกถากดี็ การใชอาํนาจเผดจ็การในรฐัสภาโดย
อางประชาธิปไตยบังหนาก็ดี การทําตัวอยูเหนือกฎหมายของนักการเมือง
อันธพาล โกงกินกันอยางมโหฬาร ขมเหงชาวบานตามอําเภอใจก็ดี พวก
มารศาสนาไมกลัวนรกที่ยังลอยหนาและลอยนวลอยูในวงสังคมก็ดี ลวนแต
เปนสิ่งที่ประชาชนคนไทยตางรูเห็นทั้งสิ้น เพราะเปนเหตุการณรวมสมัย
ที่เกิดขึ้นและมีอยูในยุคปจจุบัน และดูเหมือนวาจะไมมีใครหรือส่ิงใดมา
หยุดยั้งได แตการที่ผูใดจะเห็นคลอยตามหรือเห็นตางจากผูประพันธนั้น 
ก็ขึ้นอยูกับมโนธรรมสํานึกของแตละบุคคลนั่นเอง

ขอยอนกลบัมาทีก่ารสนทนาระหวางสดีากับรุงราตรอีกีครัง้หนึง่  เพราะ
พจิารณาเหน็วาหวัขอทีท่ัง้สองสนทนากนันัน้นาสนใจและเปนประโยชนตอ
ผูอาน ในฉากที่แปด ผูประพันธซึ่งเปนผูเชี่ยวชาญระดับแนวหนาในเรื่อง
การเงินการธนาคารสามารถ “ยอย” ประเด็นที่ยาก ซับซอนใหผูอานที่ไมมี
ความรูเกี่ยวกับเรื่องนี้ใหเขาใจไดอยางดียิ่ง เพียงแตอานหนังสือหนา 484 



บทวิจารณหนังสือเร่ือง สิเนหามนตาแหงลานนา... | ทัศนีย นาควัชระ

18

Vol. 20
No. 2
Apr.

      -  
Jun.
2014

ถึงหนา 492 เทานั้น ประเด็นตางๆ ที่ผูประพันธนํามาอธิบายนั้นไดแกเรื่อง
การหมุนเวียนของเงินออมและเงินลงทุน เงินเฟอ การปลอยสินเชื่อของ
สถาบันการเงิน สภาวะฟองสบูแตก ความลมเหลวของระบบการบริหาร
ความเสี่ยง บทบาทของธนาคารแหงประเทศในฐานะผูควบคุมดูแลสถาบัน
การเงิน ผลเสียของการเรงการเจริญเติบโตทางเศรษฐกิจโดยหยอนเรื่อง
การบรหิารความเสีย่ง ความไมเปนธรรมในระบบการเงนิกอเกดิความไมเปน
ธรรมทางสงัคมในกรณขีอง “การลมบนฟกู” การทํากําไรของสถาบนัการเงนิ 
ปญหาและขอเสนอแนะเพื่อแกไขปญหา และปญหาของขอเสนอแนะ

ในปจฉมิบท ซึง่ผูวจิารณไดเสนอเอาไวในหวัขอโครงสรางของนวนยิาย
วานาจะนํามาขยายและเพิ่มเติมเพื่อเขียนนวนิยายแนวอัตชีวประวัติ ตอน
เชามืดกอนจะเดนิทางกลบักรงุเทพ รุงราตรไีดเขาไปสาํรวจหองทาํงานของ
เจาของโรงแรมและหองสมุด รายละเอียดในหองทั้งสองจากการพรรณนา
และการบอกเลาของรุงราตรก็ีเปนสวนหนึง่ของชวีติผูประพนัธ จะเหน็ไดวา
ภาพถายบรรพบรุษุและบพุการขีองผูประพนัธ บทกลอน บทเพลง ลายเซน็
หนังสือ ลวนใชชื่อจริงทั้งสิ้น 

โดยสรุป ผูประพันธไดบรรลุวัตถุประสงคสําคัญในการเขียนนวนิยาย
เรื่องนี้ คือการสะทอนความเปนตัวตนของผูประพันธผานตัวละครทั้งใน
ภาคเงาและภาคแจง ถงึแมวาพระญาผาสรุยิาซึง่เปนตวัละครในประวตัศิาสตร
ยุคโบราณจะถายทอดอุปนิสัย บุคลิกภาพและพฤติกรรมบางประการ
ของผูประพันธก็ไมใชสิ่งที่ผิดแปลกแตประการใด ถานักประพันธถายทอด
ธรรมชาตทิีแ่ทจรงิของมนษุยทีเ่ขาเฝาสังเกตทัง้จากตนเองและทัง้จากผูอืน่ 
แลวนาํมาเลอืกสรรเพือ่สรางตวัละครทีม่แีนวความคดิ วธิกีารพดู บคุลกิภาพ
และพฤติกรรมที่มีลักษณะเฉพาะตน ดังที่กุสตาฟ โฟลแบรต (Gustave 
Flaubert 1821-1880) นกัเขยีนนวนยิายชาวฝรัง่เศสไดตอบผูอานทีพ่ยายาม
ไตถามเขาวา เอ็มมา โบวารี (Emma Bovary) ตัวละครเอกในนวนิยายเรื่อง
มาดามโบวาร ี(Madame Bovary ค.ศ. 1857) เปนใครในชวีติจรงิ เมือ่โฟลแบรต
ตอบวา มาดามโบวารคืีอตวัขาพเจาเอง (Madame Bovary, c’est moi!) เขา
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อาจจะบอกเปนนัยวาขอมูลสวนหนึ่งที่ใชในการสรางตัวละครผูนี้นํามาจาก
อปุนสิยัของเขาเอง แตโฟลแบรตก็เคยตอบจดหมายผูอานวานวนยิายเรือ่งนี้
เปนเรือ่งทีแ่ตงขึน้ ไมมสีวนใดทีเ่ขานาํมาจากชวีติจรงิแมแตนอย แมวาคําตอบ
ของโฟลแบรตสองครั้งนี้จะมีขอความที่ดูจะขัดแยงกัน แตเขาคงตองการ
จะสือ่ความแกผูอานวาตวัละครทีผ่านขัน้ตอนการสรางสรรคทางวรรณศลิป
นัน้ไดหลอมรวมบคุลกิภาพของเขาเองและของผูอืน่ จนตวัละครในนวนยิาย
ไดกลายเปนผูที่มีลักษณะสากลของมนุษยชาติไปเสียแลว (อางตาม ทัศนีย 
นาควชัระ: ชวีติและผลงานของกสุตาฟ โฟลแบรต สาํนกัพมิพแหงจฬุาลงกรณ
มหาวทิยาลยั พมิพครัง้ที ่2 พ.ศ.2547 หนา 400-401) อยางไรกต็าม ในภาค
แจงนัน้ ผูประพนัธไดแสดงตวัตนอยางเดนชดัมาก ราวกบัวาผูอานกาํลงัฟง
ผู ประพันธซึ่งเปนองคปาฐกอยูในหองประชุม แสดงความคิดเห็นทาง
การเมือง เศรษฐกิจ สังคมอยางเผ็ดรอน ถึงอกถึงใจ จนลืมไปวากําลังอาน
จินตนิยายอิงประวัติศาสตรเรื่อง สิเนหามนตาแหงลานนา อยู ดวยเหตุฉะนี้ 
ภาคแจงกบัภาคเงาจงึไมคอยสอดคลองสมัพนัธกัน ซึง่ผูวจิารณไดเสนอแนะ
เอาไวแลววาควรจะแยกภาคแจงออกจากภาคเงา ผูประพันธจะไดมีโอกาส
แสดงความคิดเห็นอยางเต็มที่ ทั้งนี้เพราะในชีวิตจริงนั้นตองสงบปาก
สงบคําตามคําแนะนําของโหร เพื่อหลีกเลี่ยงการมีศัตรูที่เกิดจากผูถูกพูด
กระทบ จงึตอง “เปลีย่นมาสาปแชงบรรพบรุษุพวกนัน้อยูในใจ หรอืไมก็แอบ
มาเขียนดาในนวนิยาย” (หนา 427)

สําหรับสวนที่สองของบทวิจารณนั้น จะวาดวยกลวิธีทางวรรณศิลป
ทีโ่ดดเดนของนวนยิายเรือ่งนี ้เริม่ดวยการใชภาษาซึง่จะหยบิยกมากลาวถงึ
เฉพาะในภาคเงาเทานั้น ทั้งนี้เพราะมีการใชภาษาหลายแบบ นับตั้งแตการ
ใชภาษาไทยผสมกบัภาษาถิน่ลานนาในการเลาเรือ่ง การพรรณนา และการ
สนทนา ซึ่งอานแลวลื่นไหล ไมสะดุด ภาษาทั้งสองกลมกลืนเขากันได
อยางด ีเพราะศพัทและสาํนวนภาษาลานนานัน้ คําบางคาํก็เขาใจไดไมยาก 
เพียงแตตัวสะกดและวรรณยุกตตางไปบางเทานั้น เชนคําวาเฮือน ฮัก ปอ 
ใจ หนึ้ง ตุกตอมใจ บางคําก็มีความหมายใกลเคียงกับภาษาไทย เชน คําวา
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โขด แปลวาโกรธ กุมบาตแปลวาบิณฑบาต เขาเปอกแปลวาขาวเปลือก 
ลูกโตนแปลวาลูกคนเดียว คําบางคําถึงจะแตกตางจากภาษาไทย แตก็
สามารถเขาใจไดจากบรบิทของเหตกุารณนัน้ๆ โดยไมจาํเปนตองดเูชงิอรรถ 
เชนคําวาผอแปลวาจองดู เหิดแปลวาหัวเราะเสียงดัง แตบางคําก็มี
ความหมายเฉพาะหรือเปนคําที่แตกตางจากภาษาไทย เชนปเสด แปลวา
ปจอ ราวซาวแปลวา ยีส่บิ เคด็มามแปลวาผาท่ีบรุษุนุงแลวเอาชายไปเหนบ็
ไวดานหลังเพื่อแสดงใหเห็นลายสักท่ีตนขา ในกรณีนี้ผู อานคงตองใช
เชิงอรรถที่บอกความหมายของคําพรอมกับคําอธิบายที่ดานลางของหนา
หนังสือใหเปนประโยชน จะขอยกตัวอยางสั้นๆ ของการใชภาษาในการ
พรรณนา เปนการพรรณนาความรื่นรมยของหอคําในคืนที่พระญาผาสุริยา
ไดรวมรสสิเนหากับมะไฟ “...แสงเทียนสลัวๆ ชางสอเสนหา พระพายพัด
กลิน่ดอกไมจากขางนอกเขามา ชางหอมยิง่นกั มทีัง้ดอกจํา๋ปจํา๋ปา ดอกปบ 
ดอกกระเจียว อีกดอกสะบันงา ผสมดวยกลิ่นของดอกราตรีอันชวนเคลิ้ม 
ในดกึด่ืนคํา่คืนเดอืนเปงนี”้ (หนา 69) สวนตวัอยางการเลาเรือ่งนัน้ จะหยบิยก
ตอนทีส่งิหคํา สายลบัเมอืงพะเยาครุนคดิวางแผนทีจ่ะสงัหารพระญาผาสรุยิา 
“สิงหคําก๊ิดไปกิ๊ดมา ใหฮอนอุรา จะทําดวยวิธีอันหญังที่จะหักโคนพระญา
ผาสุริยา วิชาตูลองของจนของตนก็ไมใชจะไมแกรงกลา ไผโดนเขาก็ตอง
ตายทัง้นัน้” (หนา 522) สาํหรบัคาํฝากรกัของพระญาผาสรุยิาและคาํโตตอบ
ของมะไฟกเ็ปนตวัอยางทีดี่สาํหรบับทสนทนาทีใ่ชภาษาไทยและภาษาลานนา
ผสมกันไดอยางดียิ่ง 

-“ใจองคเปนเจามอบนางจีรอมแพง (ผูเปนที่รัก) หากมิอาจหักหาญ
ยือ้ยดุ หากใจสมูสิมถวลิยนิดจีรงิดัง่ในคาํรอง” (เนือ้เพลงทีป่ระกอบการฟอน
ของมะไฟ)

-“ขานอย บกลัวใจตนเอง หากกลัวใจองคเปนเจา”
-“ถากลวักอ็ยาฮกั ถาจะฮกัก็อยากลวั มองตาตนเปนเจา แลวอานความ

ในใจ” (หนา 68-69)
อยางไรก็ดี ในคําพูดยาวๆ ซึ่งมีอยูหลายบทหลายตอน สวนใหญเปน 
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“รายยาว” ที่พระญาผาสุริยาอบรมตักเตือนพวกขาหลวงใหปฏิบัติตาม
แนวทางการบริหารประเทศที่ตนวางไว ผูประพันธใชศัพทสํานวนสมัยใหม
ที่ผูบริหารระดับซีอีโอในยุคปจจุบันใชอบรมพนักงานในองคกร ผสมกับ
ภาษาถิ่นลานนาและภาษาไทยธรรมดา ทําใหภาษาใน “รายยาว” เหลานั้น
ขาดความสอดคลองกลมกลืนและขาดความสมจริง ผูอานคงจะตองสงสัย
เปนแนวาตัวละครที่มีชีวิตอยูเมื่อเกือบ 700 ปที่ผานมานั้นจะใชภาษา
สมยัใหมเหลานีไ้ดอยางไร จะขอยกศพัทสาํนวนดงักลาวมาเปนตวัอยางเชน 
ยทุธศาสตรแผนโครงสราง ทกัษะเบือ้งตน เพิม่ขดีความสามารถ โครงสราง
พืน้ฐานของการเรยีนรูของประชาชน มาตรการปองกนั บนกตกิาท่ีเปนธรรม
และพืน้ฐานแหงความเมตตา การประเมนิปญหา โลกทศัน บรรลถุงึเปาหมาย
ใหญ เปนตน และจะขอยกตัวอยางเกี่ยวกับการใชศัพทสํานวนเหลานี้ผสม
กับภาษาลานนาและภาษาไทยจากบางตอนของนวนิยายดังตอไปนี้ “พญา
สทิธอิกัษร จารลงไปดวยเรือ่งทีไ่ดพดูกันในวนันี ้ยทุธศาสตรแผนโครงสราง
จะไดไมลมื ไมคลาดเคลือ่นกนั หมูเฮาทาํงานใหญ เญยีะคนเดยีวเหมอืนตาย 
เญียะคนหลายเหมือนเลน (ภาษิตลานนาแปลวาทําคนเดียวเหมือนตาย 
ทาํหลายคนเหมอืนเลน) ถาเขาใจเปาหมายและแผนไมตรงกนัแตแรกเริม่แลว 
ก็จะไมสามารถเปนหนึ่งเดียวในความคิดและพลังกาย” (หนา 111) และ 
“หลักการใหญคือตองเพิ่มขีดความสามารถของการรักษาการเปนผะญาด 
(เจบ็ไขไดปวย) แตในขณะเดยีวกนัตองลดการเปนผะญาดของคนเวยีง ดวย
การแนะใหก๋ินและใชชีวิตอยางเหมาะสม” (หนา 310) แตก็นาประหลาดใจ
เหมอืนกนัวาเหตใุดเมือ่ปอครปูะสงั กูรดูานการเงนิจากเชยีงใหมใชภาษาถิน่
ลานนาผสมกับคําสบถในภาษาไทยปจจุบัน ผูอานและผูฟงในเรื่องคือ
พระญาผาสุริยากลับมีความเห็นตรงกัน วากูรูทานนี้พูดจาเขาทาเขาทางดี 
สมควรแกการรับฟง และยังสรางอารมณขันใหอีกดวย ปอครูกลาววา “ถา
เญยีะกนัเชนนัน้ (คือการทีพ่วกขนุนางโกงกนิ) ก็เตรยีมตวัชบิหายกนัไดนะ 
บาทเจา” (หนา 529) จะเหน็ไดวาองคเปนเจาถงึกบัหวัเราะเสยีงดงัลัน่ เชือ่วา
คําพูดนี้ก็จะเรียกเสียงเฮจากผูอานไดเชนกัน



บทวิจารณหนังสือเร่ือง สิเนหามนตาแหงลานนา... | ทัศนีย นาควัชระ

22

Vol. 20
No. 2
Apr.

      -  
Jun.
2014

สําหรับอักขระลานนาโบราณที่แทรกอยูทั้งในภาคเงาและภาคแจงนั้น 
ก็มีคําแปลในเชิงอรรถกํากับอยูทุกคํา ยกเวนอักษรลานนาตัวใหญในหอง
ทาํงานของเถาแกเทานัน้ทีไ่มมคํีาแปล รุงราตรซีึง่สาํรวจหองนัน้อยูจงึอทุาน
วา “วา ภาษาโบราณ อานไมออก” (หนา 557) อักขระเหลานี้สวนใหญจะ
เปนคาํเฉพาะเชนคาํวาพคูา นานฟา ตาํราพชิยัสงคราม ชือ่ดาบ ชือ่ลกัขณา
หรือคําท่ีมีความหมายเฉพาะ ซึ่งในเชิงอรรถจะมีคําอธิบายอยางละเอียด 
เชนอักขระที่สักบนหนาผากทหารที่แปลวา หลีก หมายถึงใหหลีกหนีหนา
ไป ไมสามารถอยูในสังคมรวมกับผูอื่นได เปนการลงโทษนายทหารที่ละทิ้ง
หนาท่ีในยามศึกสงครามเปนตน การแทรกอักขระลานนาโบราณเขาไปใน
นวนิยาย ซึ่งใชทั้งภาษาไทยและภาษาถิ่นลานนาไวดวยกันนั้น เขาใจวา
ผูประพันธคงมีจุดมุงหมายที่จะสรางบรรยากาศแหงลานนาใหเกิดความ
ขรึมขลัง ราวกับวาอยากจะใชอักขระเหลานี้เปนภาพประกอบปลุกเรา
จนิตนาการของผูอานใหยอนราํลกึไปถงึอาณาจกัรนานยคุโบราณทีใ่ชอกัขระ
เหลานีจ้ดจารเหตกุารณตางๆ ทีเ่กดิขึน้ในบานเมอืง นอกจากนี ้การใชภาษติ
ลานนาเปนจาํนวนมากแทรกอยูตามบทสนทนาในภาคเงานัน้กเ็ปนการสราง
สีสันใหบรรยากาศแหงลานนาอีกวิธีหนึ่ง จะยกตัวอยางคําพูดของพระญา
ผาสุริยาที่อบรมตักเตือนเหลาขุนนางใหสํานึกในหนาที่ชนชั้นปกครองและ
ใหปฏิบัติตนใหถูกตองตามทํานองคลองธรรม โดยเฉพาะอยางยิ่ง ใหระวัง
คนประจบสอพลอ เพราะจะเปนเหตุใหตนมัวเมาอํานาจ และใชอํานาจไป
ในทางที่ผิด โดยยกภาษิตมากลาวอางวา ขอนบมีเห็ด ไผตึงบไก แปลวา 
ขอนไมที่ไมมีเห็ด ใครก็ไมเขาใกล ซึ่งหมายความวา คนที่ใหประโยชนแก
ใครไมได ก็ไมมีใครมาหอมลอมหรือเอาใจใส (หนา 475) และตองยืนหยัด
ในหลักการท่ีตั้งไวอยางมั่นคง โดยไมตองไปพะวงวาใครจะพอใจหรือ
ไมพอใจ ใหนึกถึงภาษิตลานนาบทหนึ่งที่วา จั๋บใจแฮง บแหนนใจกา จั๋บใจ
ครบูา บถกูใจพระหนอย แปลวา ถกูใจแรง แตอาจไมถกูใจกา ถกูใจพระผูใหญ 
แตอาจไมถูกใจเณร หมายความวาเปนการยากที่จะใหถูกใจทุกๆ คน 
(หนา 475) ในตอนหนึ่งปอครูปะสังผูเชี่ยวชาญวิชาการเงินไดแนะนําองค
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เปนเจาใหขนุนางและประชาชนรูจกัอดออมเพือ่แกปญหาขาวยากหมากแพง 
โดยยกภาษิตวา ญามมี ก๋ินติ๊กๆ ญามบมี พับตายิ๋บๆ แปลวา เวลามี (เงิน) 
ก็กินไมหยุด เวลาไมมี (เงิน) ก็ไดแตกะพริบตาปริบๆ หมายความวาควร
รูจักใชจายอยางพอเหมาะพอดี (หนา 528) อีกท้ังจะลงมือกระทําภารกิจ
สาํคญัใดๆ ก็ตองระมดัระวงัรอบคอบ เพือ่ไมใหเกดิความเสยีหาย ดังภาษติ
ที่วา จะแกงหื้อแญงผอนํ้า จะใสตางหื้อแญงผองัว แปลวา จะแกงใหดูนํ้าให
พอดี แกงจะไดอรอย จะใสกระทอบรรทุกบนหลังวัว ก็ตองดูใหดีวาวัวรับ
นํ้าหนักไดหรือไม (หนา 528)

ประเด็นสุดทายที่จะกลาวถึงในสวนที่เกี่ยวกับการใชภาษาไดแก บท
อศัจรรยเกาตอนตามจาํนวนนางสนมของพระญาผาสรุยิา ผูประพนัธไดเขยีน
บทอัศจรรยเปนบทกวีเพียงบทเดียวเทานั้น เพื่อพรรณนารสสิเนหาของ
องคเปนเจากับมะไฟ ทาวเทวหีรอืสนมเอกทีพ่ระญาผาสรุยิารกัมากกวาใคร 
นอกนัน้เขยีนเปนรอยแกวหาบท ใชอปุมาอปุไมยอยางแยบยลเพือ่พรรณนา
ฉากอีโรติกใหสอดคลองกับความชํานาญพิเศษของนางสนมเหลานั้น เชน 
สาวตาํหกูทอผา สาวสวนผกั สาวผูชาํนาญการสลกัเหลก็ สาวเสยีงใสขบัรอง
ไพเราะ สาวอักษรศาสตรชํานาญการเขียนอานอักขระหลายภาษา สวน
นางสนมอกีสามคนนัน้ไมมคีวามชาํนาญใดๆ เปนพเิศษ หรอืมคีวามชาํนาญ
ที่นํามาเขียนบทอัศจรรยไดยาก เชน คนหนึ่งเปนแมคาขาวเหนียวไกยาง 
ก็เลยเขียนสรุปสั้นๆ  บาง หรือพรรณนาโดยไมใชกลวิธีทางวรรณศิลปดังที่
กลาวมาแลว จะขอยกตวัอยางบทอศัจรรยจากฉากทีไ่พรราํพงึ สาวนอยจาก
เมืองเชลียงที่มารํ่าเรียนการเขียนอักขระลานนาที่วรนครไดเขาหองหอกับ
องคเปนเจา ดังความวา “ในหองหอคาํ พระญาผาสรุยิาใชปก (ปากกาลานนา
ทาํจากกานดอกกดู) ทีแ่ขง็โปกจิม้หมกึจารสารฮกัลงทัง้กายา จิม้ซายจิม้ขวา 
บไดอยูไดยาง ลูกศิษยตัวนิด เอวบดเอวบิด ปดกะปุกหมึกหกลงมา หลง
มนตมายา สนิทสิเนหา เลิกคิดลาทาว ไปหาผาขาว (เดิมบวชเปนชี) ขออยู
ตอไป ในวงศพูคา” (หนา 335)

นอกจากนี้ ก็เปนขอสังเกตเล็กๆ นอยวาในภาคแจงนั้น ตัวละครใชคํา
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อุทานซํ้าไปซํ้ามาอยูไมก่ีคํา โดยเฉพาะรุงราตรีที่อุทานวา โอ อู อา อู อยู
นับครั้งไมถวน ผูประพันธนาจะเปลี่ยนคําอุทาน 3-4 คําเหลานี้ใหเปน
ประโยคสั้นๆ บางก็ได เชนถาเห็นดวยก็อาจจะเปลี่ยนจากโอ อู เปน 
“ดีจังนะคะ” “นาท่ึงมาก” ฯลฯ แตถาไมเห็นดวยก็อาจจะเปลี่ยนเปน “แยจัง” 
“ตายแลว” “ไมนาเลย” ฯลฯ สวนแอวเดือน นางสนมคนหนึ่งของพระญา
ผาสรุยิากไ็มนาอทุานวา “วาว” (หนา 386) เมือ่เหน็สระโบกขรณอียูกลางปา 
แตคําอุทาน “บะเฮย” ที่แปลวา “โวย” ในภาคเงานั้น กลับฟงดูไมคอย
นาตกใจหรือหยาบคายมากนัก อีกท้ังสําเนียงที่เปลงจากคําอุทานคํานี้
ฟงแลวเหมือนกับแทรกอารมณขันเขาไปดวย แตจริงๆ แลวในบางครั้ง
ตัวละครไดเปลงคําอุทานคํานี้ออกมาดวยความโกรธเกรี้ยวที่ระงับไมอยู

องคประกอบสําคัญอีกประการหนึ่งของนวนิยาย คือ บทพรรณนา ซึ่ง
ผูประพันธไดใชกลวิธีทางวรรณศิลปที่หลากหลายเพื่อพรรณนาฉากตางๆ 
ทั้งในภาคเงาและภาคแจง กลวิธีที่โดดเดนคือการพรรณนาจากมุมมอง
ของผูที่ไดเห็นเหตุการณ สถานที่ หรือบุคคลใดบุคคลหนึ่งเปนครั้งแรก 
จึงถายทอดความประทับใจออกมาไดอยางละเอียดพิสดาร ในฉากแรกของ
ภาคเงานั้น สิงหคําสายลับจากเมืองพะเยาไดแอบแฝงอยูกับชาวเมืองที่
มารวมในพธิตีอนรบัพระญาผาสรุยิาทีก่ลบัจากดอยภคูาคืนสูวรนคร สงิหคํา
ตะลึงดูกลุมนางฟอนที่มาฟอนรับขบวนขององคเปนเจา จึงทําหนาที่เปน
ผูพรรณนาความงามทั้งรูปรางหนาตาและเครื่องแตงกายของนางฟอน
เหลานี้ แตเมื่อมองเห็นนางฟอนนางหนึ่งซึ่งงดงามโดดเดนกวาผูใด หัวใจ
ของสงิหคําแทบจะหยดุเตนดวยความลุมหลงในความงามของนาง และจาก
การทีส่งิหคําจองมองนางอยางไมกะพรบิตา ซํา้ยงัเขาไปใกลนางเพือ่ใหเหน็
ถนดัตายิง่ขึน้ ผูอานจงึเหน็นางฟอนจากเชยีงตงุทีช่ือ่มะไฟอยางชดัเจนโดย
ผานสายตาของสิงหคํา เขาไดพรรณนารูปรางหนาตาและเครื่องแตงกาย
พรอมทัง้บทบาทของนางฟอนเอกผูนีโ้ดยแจกแจงรายละเอยีดอยางพสิดาร 
จนผูอานแทบจะเห็นนางฟอนผูนี้อยูตรงหนา และเปนสาวงามที่มีเลือดเนื้อ
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จบัตองได ไมใชเปนแตเพยีงภาพนางฟอนหลกัของภาพ “ฟอนจองรบัเสดจ็” 
ซึง่เปนภาพหนาปกของนวนยิายเทานัน้ สงิหคํามองเหน็ “...นางหนึง่แตกตาง
กวาคนอืน่ รปูรางสงูระหง หมผาเบีย่ง (ผาสไบเฉยีง) สแีดงลายกลบีดอกไม 
เปดไหลขาวขางขวา นุงผาตีนจกสีนํ้าเงินเขม ที่ชายผาปกดวยไหมหลากสี
เปนแบบแถวหยักๆ ที่ตองตา และคาดเอวดวยเข็มขัดเงิน” (หนา 48) และ
เมื่อเขาไปใกลจนเห็นรายละเอียดบนใบหนานาง สิงหคําก็พรรณนาตอวา 
“ชางงามเหลอืจะกลาว ลกัษณะยาวหาตองตามตาํราลานนาโบราณวาหญิงดี 
คือ หางตายาวหนึง่ แขนยาวหนึง่ ชองวางระหวางถนักวางพอดหีนึง่ (กะดวย
สายตาจากความนนูของผาเบีย่งทีฮ่างอกอยู) ตายาวหนึง่ และจมกูยาวหนึง่” 
(หนา 48)

สวนองคเปนเจานั้น ในครั้งแรกไดมองนางจากหลังชาง จึงไมอาจเห็น
ความงามของมะไฟในรายละเอยีดได จนกระทัง่ในงานเลีย้งตอนคํา่ท่ีมะไฟ
ออกมาฟอนถวาย พระญาผาสุริยาจึงมีโอกาสเห็นนางอยางชิดใกล พลาง
จองมองนางอยางไมกะพริบตา “นางฟอนคนนั้นเอง คอยเยื้องยางออกมา
จากหลังฉาก นุงซิ่นตีนจกสีแดงลายทอง คาดเข็มขัดเงิน ผาฮางอกสีขาว
เปดไหลทัง้สอง ไมเหมอืนผาหมเบีย่งเมือ่ตอนกลางวนั ทาํใหเหน็เนนิถนัดนั
ออกมา หากบังนิดๆ แตไมมิดนักดวยผาปนคอสีชมพูที่หอยลงมา ผมรวบ
เปนมวยทัดดอกไม” (หนา 64-65) และในคืนนั้นเองมะไฟไดถวายตัว
เปนทาวเทวี (สนมเอก) ตอองคเปนเจา นาง “นุงซิ่นตีนจกผืนใหมสีดํา
แตมีลวดลายสีชมพู ผาฮางอกเปนผาสาสีขาวนวลที่แสนบาง แทบจะมอง
ทะลุเห็นเนินเนื้อหนั่นนั้น ผมรัดมวยเชนเดิม แตทัดดวยดอกหอมนวน 
(ดอกลาํดวน)” (หนา 67-68) มะไฟปรากฏตวัครัง้สดุทายดวยเครือ่งแตงกาย
ชดุเดียวกบัในคนืนัน้ แตครัง้นี ้พระญาผาสรุยิาไมไดเหน็นางแตผูเดยีว ผูคน
จาํนวนมากทีอ่ยูในพธิปีระหารมะไฟกเ็หน็นางในเครือ่งแตงกายชดุนีเ้ชนกนั 
(หนา 406-407) เราจะเห็นไดวา จากสายตาของชายสองคนที่มีสถานภาพ
ทางสังคมแตกตางกันอยางลิบลับ ทั้งสองก็เห็นพองตองกันวานางฟอนผูนี้



บทวิจารณหนังสือเร่ือง สิเนหามนตาแหงลานนา... | ทัศนีย นาควัชระ

26

Vol. 20
No. 2
Apr.

      -  
Jun.
2014

มรีปูรางหนาตางดงามยิง่นกั และเชือ่วาคนอืน่ๆ ทีเ่ฝามองนางกค็งมคีวามเหน็
ตรงกับตัวละครทั้งสอง สมดังคําลานนาโบราณที่วา “มาดี มาแสนหวี สาว
ฮางหลี (รูปรางดี สูงโปรง) สาวสีปอ (เชียงตุง)” (หนา 65)

จากการพรรณนาตัวละครเอกฝายหญิงในภาคเงา ผูวิจารณจะขอขาม
ไปวิเคราะหกลวิธีการพรรณนาในภาคแจง ในฉากทั้ง 8 ฉากนี้ รุงราตรี
ตวัละครเอกในภาคนีท้าํหนาทีเ่ปนผูพรรณนาเมอืงนานอยางละเอยีดพสิดาร 
ดวยเปนผูมาเยือนจังหวัดนี้เปนครั้งแรกในชีวิต จึงตื่นตาตื่นใจตอทุกๆ สิ่ง
ทีพ่บเหน็ ไมวาจะเปนตวัเมอืง วดัวาอารามทีท่รงคณุคาทางศลิปวฒันธรรม
แหงลานนาตะวนัออก แมนํา้ ขนุเขาลาํเนาไพร และสถานทีต่างๆ นอกตวัเมอืง 
ในวันแรกที่มาถึง รุ งราตรีไดเที่ยวชมตัวเมืองนานโดยรถของโรงแรม
พูคานานฟา กอนอื่น คนขับรถไดพาเธอและพรรคพวกไปชมวัดภูมินทร 
เธอไดชมจติรกรรมฝาผนงัอนัลอืชือ่อยางพนิจิพเิคราะหดวยความประทบัใจ
อยางยิง่ รายละเอยีดท่ีผานสายตาของตวัละครผูนีจ้งึถกูถายทอดมาสูผูอาน
ซึ่งรูสึกซาบซึ้งตามเธอไปดวย โดยเฉพาะเมื่อชมภาพ “กระซิบรัก” บันลือ
โลกของปูมาน ญามาน ตอจากนัน้ไดไปเทีย่วชมสถานทีอ่ืน่ๆ อกีหลายแหง 
รวมทั้งไดไปสักการะพระธาตุภูเพียงแชแหงอันศักด์ิสิทธิ์ดวย เมื่อรถออก
นอกเมอืง ธรรมชาตอินังดงาม ทัง้แมนํา้ นํา้ตก เทอืกดอยภคูาอันสงูตระหงาน
ก็ปรากฏตอสายตา เธอไดชมดอกชมพูภูคาอันหาดูไดยาก อนึ่ง ในการชม
ตวัเมอืงนานใหละเอยีดทกุซอกทกุมุมนัน้ วธิทีีดี่ทีส่ดุคือใหตวัละครขีจ่กัรยาน
ลดเลีย้วไปตามถนนทกุสายเพือ่ชมสถานทีต่างๆ จนรอบเมอืงและขีว่นกลบั
โรงแรม ตอจากการเที่ยวทางบก รุงราตรีไดลงเรือทองเที่ยวในแมนํ้านาน 
ชมทิวทัศนและสถานที่ตางๆ ทั้งในเมืองและนอกเมือง นอกจากนั้น เธอยัง
มโีอกาสชมเมอืงนานและอาณาบรเิวณโดยรอบจากทองฟา โดยนัง่เครือ่งบนิ
เล็กชื่อพูคาไพรเวทแอร เรียกไดวา การพรรณนาเมืองนานทั้ง 8 ฉากนี้ 
ตวัละครไดใชพาหนะถงึ 4 ประเภท ไดแกเครือ่งบนิ รถยนต เรอื และจกัรยาน 
ผูอานไดชมเมืองนานและอําเภอรอบนอกเทาๆ กับรุงราตรี พรอมกับไดรับ
ความรูดานประวัติศาสตร พฤกษศาสตร ชาติพันธุวิทยาทองถิ่นลานนา 
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ปญหาเศรษฐกจิ สงัคมของนานและแนวทางแกไข เมือ่รุงราตรเีดนิทางกลบั
โรงแรมพคูานานฟา เธอกถ็ายทอดความประทบัใจในทีพ่าํนกัแหงนีด้วยการ
พรรณนารายละเอียดตางๆ ของโรงแรมแทบจะทุกซอกทุกมุม นาจะกลาว
ไดวา ใครก็ตามที่แมวายังไมเคยไปเยือนนาน แตเมื่ออานบทพรรณนา
เหลานี้แลว อาจจะตองมนตเสนหของเมืองนี้เหมือนกับรุงราตรีก็เปนได

อยางไรกต็าม การไปเทีย่วเมอืงนานเพยีงหนึง่สปัดาหนัน้ มไิดมคีวาม
สาํคัญอยูเพยีงสวนทีเ่ปนการทศันาจรเทานัน้ ในฉากแจงทัง้ 8 ฉากนี ้ไดเกดิ
เหตกุารณตางๆ มากมายหลายครัง้กบัรุงราตร ีซึง่ตวัละครอืน่ๆ มไิดรวมรบัรู
ดวย เหตุการณเหลานี้ทําใหรุงราตรีเกิดความสงสัยวาตนคือมะไฟ ทาวเทวี
ของพระญาผาสรุยิาในอดตีชาต ิผูประพนัธไดใชกลวธิกีารสรางความคลมุเครอื
แกผูอาน เพราะไมไดบอกแกผูอานตรงๆ วาความสงสัยของรุงราตรีนั้น
เปนจรงิหรอืไม และหญงิสาวผูนีก็้ไมใชคนทีร่ะลกึชาตไิด แตผูประพนัธก็สือ่
ความเปนนยัๆ ทลีะนอยๆ จนผูอานเริม่เอะใจวาอาจจะเปนจรงิกไ็ด ตวัรุงราตรี
เองก็งงงันสับสน เมื่อเผชิญกับเหตุการณมหัศจรรยพันลึกดวยตนเองเชนนี้ 
จนบางครั้งตองบอกกับตัวเองวาไมเชื่อก็ตองเชื่อ การสื่อความที่เหมือนกับ
การแนะอยางออมๆ นั้น ไดแกฉากนิมิตที่เกิดขึ้นกับรุงราตรีหลายครั้ง 
ครั้งแรกเกิดขึ้นในโรงแรมพูคานานฟา เมื่อรุงราตรีจองมองภาพ “ฟอนจอง
รับเสด็จ” ที่ติดไวที่ผนังหองโถง ขณะที่เพงมองไปที่ภาพของชายผูนั่งอยาง
สงางามบนกูบหลังชางตัวสูง งายาว พลันไดยินเสียงเพลง “นอยใจยา” 
ที่วรรคสุดทายเปลี่ยนจาก “ไมมีรักใด ดังรักของนอยใจยา” เปน “ไมมีรักใด 
ดังรกัของ...ผาสรุยิา” (หนา 39) จากลาํโพงในหองโถงซํา้แลวซํา้เลา ครัน้มอง
ไปที่ทองถนนหนาโรงแรม ก็พบวาเปนเสมือนเมืองรางปราศจากรถราและ
ผูคนในทองถนน แต “เสียงแวว” และ “ภาพหลอน” ก็หายไปในชั่วพริบตา 
และพบวาในหองโถงไมไดบนัทกึเพลงรองไว มแีตเพลงบรรเลง หนาโรงแรม
ก็มีรถราและผูคนขวักไขวเปนปกติ สรางความงุนงงแกรุงราตรีวาตนเอง
หูฝาดหรือเกิดภาพหลอนขึ้นจริงๆ หรือเปลา สําหรับนิมิตครั้งที่สองนั้น คือ
การขึน้เครือ่งบนิชมทวิทศันเมอืงนานกบักปัตนัผา เมือ่การเดนิทางสิน้สดุลง
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ก็พบวาเครื่องบินเล็กลํานั้น รวมทั้งตัวกัปตันผาไมมีอยูในความเปนจริง 
ทั้งๆ ที่เธอจําไดอยางแมนยําวาไดเห็นสถานที่ตางๆ เชน ผาชู ดอยภูคา 
บอเกลือ ทุงชาง ปว บานเจาสัวที่กัปตันผาพาไปชมทางอากาศ สวนนิมิต
ครัง้ทีส่ามนัน้ เกดิขึน้ทีว่ดัปาคอวงั รุงราตรไีดสนทนากบัแมชสีามคนในวหิาร
ที่วัดนั้น วิหารสรางเสร็จใหมๆ มีพระประธานเปนพระพุทธรูปปางสมาธิ 
แมชีทั้งสามไดเทาความถึงอดีตชาติของเธอวาเธอคือมะไฟ ตองอาญาดวย
การถูกถวงนํ้าในสระ พรอมกับพาไปดูสระนํ้าแหงนั้นดวย ตามคําบอกเลา
ของแมชี สระนํ้าแหงนั้นเดิมชื่อสระสาวสนาน แตตอมาเปลี่ยนชื่อเปนสระ
สาปสนม เมื่อรุงราตรีเลาเรื่องนี้ใหเจาอาวาสวัดปาคอวังฟง ทานก็บอกวา
วัดนี้ไมมีแมชี วิหารก็ยังสรางไมเสร็จ พระประธานก็ยังไมไดนําไป
ประดษิฐาน ผูประพนัธกลาวถงึปฏกิิรยิาของรุงราตรสีัน้ๆ วา “รุงราตรใีบกิน”
(หนา 443) เปนที่นาสังเกตวา การช้ีแนะของผูประพันธเกี่ยวกับชื่อสระ
ทีแ่มชบีอกกบัรุงราตรี ซึง่ตรงกบัทีเ่จาอาวาสบอกเธอเชนเดยีวกนัวาเปนชือ่
ในแผนที่โบราณที่เขียนไววาสระสาวสนานนั้นทําใหผูอานเริ่มเชื่อวาแมชี
ทัง้สามเปนตวัละครในนมิติของรุงราตร ีทีม่ากระตุนเตอืนใหเธอสะดดุคิดถงึ
โศกนาฏกรรมในอดีตชาติ แตก็ไมไดตั้งใจใหเธอระลึกชาติแตประการใด 
เพียงแตแนะนําไมใหจองเวรจองกรรมและใหอภัย แผเมตตาแกผูที่ลงโทษ
เธออยางรุนแรงในครั้งนั้นดวย

นอกจากนี้ ผูประพันธยังใชความฝนของรุงราตรีเพื่อส่ือความนัยแก
ตัวละครและผูอานวาเธอคือมะไฟในชาติปางกอน ในฉากที่ 6 ของภาคแจง
รุงราตรไีดไปพบพระญาผาสรุยิาและนางสนมทัง้แปดคนทีเ่คยใชชวีติรวมกนั
เมือเกือบ 700 ปที่ผานมา ในฉากนี้ รุงราตรีสวมเครื่องแตงกายชุดเดียวกับ
มะไฟในคืนแรกที่รับตําแหนงทาวเทวีของพระญาผาสุริยา มีผาเคียนหัว
สีขาวที่องคเปนเจามอบใหผูกอยูที่ขอมือ อยางไรก็ดี รุงราตรีก็ไมสามารถ
ระลกึชาตไิด แมวาพระญาผาสรุยิาและนางสนมทัง้แปดคนจะพยายามรือ้ฟน
เหตุการณในอดีตชาติเพื่อเราเตือนความทรงจําของเธอ แตดูเหมือนจะ
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ไมสําเร็จ เพราะเธอเปนหญิงสาวยุคใหมที่ไมสามารถปกใจเชื่อเรื่องการ
กลบัชาตมิาเกดิไดงายๆ จะเหน็ไดวาเธอไมไดแสดงททีาวาจะยอมรบัวาเธอ
คือมะไฟ จนถึงกับถามคนเหลานั้นวา “นี่มันละครโรงไหนคะนี่ ดิฉันชื่อ
รุงราตร ีไมไดเปนนางจงนางจขีองใคร” (หนา 307) แตในตอนทายของฉากนี้ 
ผูอานก็ทราบวารุงราตรีฝนไป อาจจะกลาวไดวา ผูประพันธไดสรางความ
คลุมเครือและความขัดแยงภายในจิตใจของตัวละครผูนี้ แมจะไมเชื่อเรื่อง
อดีตชาติ แตเธอก็ยอมรับวาถูกสะกดดวยมนตเสนหของชายหนุมใหญที่
แนะนําตนเองวาเปนพระญาผาสุริยาจนเคลิบเคลิ้มไปเหมือนกัน พอรุงเชา 
รุงราตรีใสบาตรอุทิศบุญกุศลใหพระญาผาสุริยาและนางสนมทั้งแปดคน 
พลางรําลึกถึงความฝนอันหวานฉํ่าท่ีสรางความสุขชุมชื่นใจ

เปนทีน่าสงัเกตวา ในระหวางหนึง่สปัดาหทีท่องเทีย่วอยูในจงัหวดันาน
นัน้ บอยครัง้ทีรุ่งราตรเีกดิแรงสงัหรณและเกดิความรูสกึท่ีไมสามารถอธบิาย
ไดผุดขึ้นมาจากจิตใตสํานึก ซึ่งทําใหเธอแสดงปฏิกิริยาแปลกๆ ที่เจาตัว
ไมสามารถควบคุมได สรางความงุนงงใหแกทั้งตัวเธอเองและผูคนรอบขาง 
มแีตเพยีงผูอานทีม่โีอกาสอานภาคเงาเทานัน้ทีพ่อจะเขาใจไดวาความทรงจาํ
รําลึกในอดีตชาตินั่นเองที่กระตุนเตือนใหเธอแสดงปฏิกิริยาอันยากที่จะ
เขาใจได เพราะตัวละครในภาคแจงไมมีโอกาสอานนวนิยายภาคเงานั่นเอง 
เชนเมื่อไปวัดตนแหลง รุงราตรีก็รูสึกวาไดกลับมาอยูในถิ่นที่รูจักดี เหมือน
ไดกลับบานเดิม สําหรับผูอานนั้นคงจะหวนคิดถึงวัดตนแหลงในภาคเงา
ทีม่ะไฟไปทาํบญุฟงเทศนฟงธรรมอยางสมํา่เสมอ พอพระผูใหญเลาประวตัิ
ของวัดใหฟงวาเกี่ยวของกับประวัติของเจาเมืองในราชวงศพูคาองคหนึ่ง
ที่มีเมียเด็กอยูหลายคน ทําใหเกิดเหตุวุนวายขึ้น พอฟงถึงตรงนี้ รุงราตรี
อารมณเสีย ทนฟงไมไหว ตองลุกขึ้นลากลับทันที ครั้งหนึ่งมีคนพูดถึง
รกัสามเสา เธอก็โพลงขึน้อยางมอีารมณวาอยาวาแตรกัสามเสาเลย รกัสิบเสา
ยงัเจอมาแลว ทัง้ๆ ทีค่วามจรงิเธอยงัไมมีคนรกัเลย เมือ่ฟงเพลง “ครวญถงึ
เจา” ตอนหนึ่งที่วา “...จะรักภักดีทรามเชย ไมเคยเลยจักแรมรา” เธอถึงกับ
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อุทานออกมาดังๆ อยางลืมตัววา “โกหก!” “ก็พูดอยางนี้ตลอดนะแหละ 
เชื่อไมได” “เซ็ง” (หนา 86) ทําใหผูคนรอบขางรูสึกขบขัน เพราะไมเขาใจวา
เหตุใดเธอถึงกับเอาจริงเอาจังกับเพลงรักเพลงนี้เสียเหลือเกิน ในวันที่
ไปเทีย่ววดัปาคอวงั ซึง่ในฉากเงาเปนวดัท่ีพระญาผาสรุยิาสรางขึน้เพือ่อทุศิ
สวนกศุลใหมะไฟทีถ่กูถวงนํา้ในสระซึง่อยูในบรเิวณวดั ตัง้แตไดเดนิชมลาน
สวดมนตร สระนํา้ รุงราตรรีูสกึเหมอืนกบัขนลกุอยางบอกไมถกู ครัน้เมือ่ไป
เยี่ยมชมวิหารที่วัดหนองบัว (ในภาคเงาชื่อวัดพญาวัด) ซึ่งประดิษฐาน
พระพทุธรปูปางอภยัทีพ่ระญาผาสรุยิาใหสรางขึน้เพือ่อทุศิสวนกศุลใหมะไฟ 
รุงราตรสีามารถอานจารกึภาษาลานนาโบราณบนฐานพระพทุธรปูไดใจความ
บริบูรณ ทั้งๆ ที่คําจารึกนั้นไดลบเลือนหายไปจนแทบจะจับใจความไมได 
และตัวเธอก็ไมเคยเรียนภาษาลานนาโบราณมากอน ทําใหทุกคนที่ไปดวย
ถึงกับอาปากคาง แมแตใบเซียมซีซึ่งรุงราตรีไดไปเสี่ยงทายที่ศาลพระญา
พูคา ในอุทยานแหงชาติดอยภูคา ยังบอกความเปนนัยๆ วาเธอคือ มะไฟ
ในอดีตชาติ และขอใหอภัยตอผูที่ลงโทษเธออยางรุนแรงในครั้งนั้นดวย

อนึ่ง กลวิธีทางวรรณศิลปที่ทําใหนวนิยายเรื่องนี้มีเสนห แปลกจาก
นวนิยายโดยทั่วไป นั่นก็คือการเนนยํ้าอานุภาพของเสียงดนตรี เสียงเพลง 
กลิ่นหอมของดอกไมที่กระทบโสตประสาทและฆานะประสาทของรุงราตรี
ในภาคแจงทั้งแปดฉาก พอตกดึกและตอนเชามืด ณ โรงแรมที่พัก รุงราตรี
จะไดยนิเสยีงขลุยพลิว้หวานแวว พรอมกบัไดกลิน่หอมของดอกราตรโีชยมา 
ชวนใหผูอานคิดถึงฉากรักอันหวานซึ้งระหวางพระญาผาสุริยากับมะไฟ
ในหอคํา ซึ่งอบอวลดวยกลิ่นหอมของมวลดอกไมนานาชนิดผสมกลิ่น
ดอกราตรีที่โชยมา แมวาเครื่องดนตรีโปรดของพระญาผาสุริยาจะเปน
ซอพุงตอหรือซอสามสายก็ตาม แตผูประพันธไดดัดแปลงจากเสียงซอเปน
เสียงขลุยใหเขากับฉากปจจุบันคือโรงแรมพูคานานฟา โดยใหตัวละครแวว
เสยีงขลุยลอยมาทัง้จากหนาหองนอนและบรเิวณรอบๆ โดยไมทราบวาใคร
เปนเจาของเสียงขลุย บางครั้ง รุงราตรีก็จะไดยินเสียงแซกโซโฟนเดี่ยว
ทาํนองหวานแววมา ซึง่ผูอานทราบวาเปนเครือ่งดนตรปีระจาํตวัของกปัตนัผา 
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หรือรอยเอกผา สุริยา หรือพระญาผาสุริยาที่กลับชาติมาเกิดเปนวีรบุรุษ
ผูพลีชีพในสมรภูมิทุงชางนั่นเอง สวนเนื้อเพลงแตละเพลงนั้นก็ลวนแลวแต
เปนคาํออดออนราํพนั ตดัพอฝายหญงิเพือ่เราเตอืนใหหวนราํลกึถงึความรกั
ความหลัง จํานวนเพลงนั้นมากมายนับไมถวน นับเปนนวนิยายที่รวบรวม
บทเพลงพรอมดวยเนื้อรองครบถวนไวมากที่สุดเทาท่ีเคยอานมา ขอยก
ตัวอยางชื่อเพลงเดนๆ ที่นาจะกระทบใจรุงราตรีมากที่สุด เชน เพลงครวญ
ถึงเจา (หนา 85-86) (ในเชิงอรรถเขียนไววาคํารองและทํานองโดย
ครูเอื้อ สุนทรสนาน) ขออนุญาตแกวาครูเอื้อ สุนทรสนานแตงเพียงทํานอง 
สวนเนื้อรองแตงโดยเทอด วรรธนา ซึ่งเปนนามแฝงของนายทหารเรือ
ทานหนึ่ง เพลงในฝน ลมหวน คนรักหาย คํามั่นสัญญา พี่รักเจา พอ ฝากรัก
เอาไวในเพลง ฯลฯ นอกจากนี้ ยังมีบทเพลงที่พรรณนาเสนหเมืองนาน
ที่ดึงดูดใจรุงราตรีผูมาเยือน เชน เพลงกระซิบรักคืนนาน นํ้านานธารรัก 
มนตรกับอเกลอื นนัทบรุ ี คิดถงึนาน คิดถงึเธอ ฯลฯ เพลงสดุทายในนวนยิาย
คือเพลงรุงพระจันทร เนื้อรองโดยอาจารยเนาวรัตน พงษไพบูลย ศิลปน
แหงชาติ ทํานองจากเพลงเกาเยอรมัน เปนบทเพลงที่ทําใหผูอานเขาใจ
ความหมายลึกซึ้งของชื่อรุงราตรี มิฉะนั้นแลว ใครๆ ก็คงจะคิดวารุงควรขึ้น
ตอนตะวนัฉาย เราจะเหน็รุงในยามราตรไีดอยางไร ดังเนือ้เพลงตอนหนึง่วา

   ตะวันจะลับฟา  ราตรี
 ก็ยังมีพระจันทร  เฉิดฉัน
 สวยดั่งเรียวรุง เหนือธาร  พระจันทร
 รุงแหงความหวัง  ศรัทธา
      (หนา 512)

อยางไรก็ตาม แมวาเพลงที่บรรจุลงในนวนิยายจะมีจํานวนมากมาย
ก็จริงอยู แตผูวิจารณใครขอเสนอวา ถามีการพิมพครั้งที่ 2 ควรเพิ่มเพลง
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กลิน่ราตร ี(เนือ้รองโดยทรง สาลติลุ ทาํนองโดยครเูอือ้ สนุทรสนาน) อกีหนึง่
เพลง ทั้งนี้เพราะดอกราตรีโชยกลิ่นใหรุงราตรีรวยรื่นชื่นนาสาบอยครั้ง
เสียเหลือเกิน ในคืนแรกที่เมืองนาน พอตกดึก เธอก็แสนประหลาดใจที่ได
กลิ่นดอกราตรีโชยเขามาในหองที่ปดมิดชิด ดวยเปนหองปรับอากาศ 
(หนา 88) ในความฝนที่ไดพบพระญาผาสุริยา กอนจะเดินออกจากโรงแรม 
ก็ไดกลิน่ดอกราตรอีกีแลว (หนา 361) ตอนเชามดื ขณะทีกํ่าลงัใสบาตรอทุศิ
สวนกศุลใหพระญาผาสรุยิา เธอไดกลิน่ดอกราตรโีชยมา (หนา 373) คืนหนึง่
กอนเขานอนกไ็ดกลิน่ดอกราตรโีชยเขามาในหองนอน (หนา 443) แมกําลงั
เขาสูนทิรารมณ เธอไดสดูดมกลิน่หอมของดอกราตรอียางสขุใจ (หนา 512) 
ในปจฉิมบท กอนอําลานาน กลิ่นราตรีก็โชยเขามาในหอง (หนา 553) 
อีกท้ังเนื้อรองของเพลงก็สื่อความในใจอันลํ้าลึกของตัวละครไดอยางดียิ่ง 
ดังเนื้อรองในตอนตนและตอนทายของเพลงดังตอไปนี้

 ลมพระพายชายชื่นในคืนนี้
 กลิ่นราตรีหอมระรื่นชื่นใจแสน
 ดอกไมอื่นดื่นไปในดินแดน
 จะเหมือนแมนราตรีไมมีเลย
 ----------------------------------
 มาคืนนี้กลิ่นราตรีที่ไหนหนอ
 ลอยมาลอลอให...ใจคอหาย
 อกระทึกนึกประหวั่นครั่นใจกาย
 หรือราตรีที่หมายชายกลิ่นมา

 เพื่อทวนถาม...ความนัยใหประจักษ
 เหมือนถามทักทวนเลหเสนหา
 โอราตรีที่เคยรื่นชื่นอุรา
 ลอยทวนมาหรืออยางไรใครรูเอย
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สวนอีกบทเพลงที่นาจะเพิ่มลงไปในภาคแจง ฉากท่ีหกคือเพลง 
“ขอพบในฝน” (คํารองแกว อัจฉริยะกุล ทํานองเอื้อ สุนทรสนาน) เพื่อแทน
เพลง “ในฝน” ทั้งนี้เพราะเนื้อเพลงนี้ถายทอดความสุขสดชื่นของชายที่ได
กลบัมาพบนางอนัเปนทีร่กัสมดังปรารถนา แมเพยีงในความฝนกส็ขุใจเหลอื
ที่จะกลาว พรอมกับรําพันความโศกศัลยจาบัลยถาจะตองพรากจากกัน
อีกครั้งหนึ่ง เนื้อเพลงสื่อความอยางซาบซึ้งกินใจ ดังตอนหนึ่งวา

 ฉันชื่นใจเมื่อไดเห็น   หัวใจเตนเพราะไดเห็นดวงหนา
 เฝาแตมองมิคลายสายตา   ชื่นหนักหนาชักพาสุขฤทัย
 -------------------------------      -----------------------------------
 แมจากไปใจคงเหงา   ฉันคงจะเศราทุกขจะเผาทรวงไหม
 อกจะตรม...ทุกขถมทรวงใน   ขวัญเอยเมื่อไหรจะไดเจอกัน

ขณะทีเ่พลง “ในฝน” นัน้ถายทอดความรกัความอาลยัของฝายชายเพยีงสัน้ๆ 
อาจจะเปนเพราะเนื้อเพลงสั้นกวา และมุงพรรณนาความงามของธรรมชาติ
เปนสวนใหญ (หนา 360)

สรปุไดวา นมิติทีป่รากฏแกรุงราตรแีละแรงสงัหรณทีเ่กดิขึน้หลายครัง้
หลายครา รวมทั้งเสียงเพลง เสียงดนตรี และกลิ่นดอกราตรีที่เธอไดสัมผัส
ทางโสตประสาทและฆานะประสาทนั้นเปนกลวิธีที่ผูประพันธนํามาใชเพื่อ
ช้ีแนะผูอานอยางออมๆ วารุงราตรีคือมะไฟในอดีตชาติ อาจกลาวไดวา 
ผูประพันธไดประสบความสําเร็จในการโนมนาวผูอานใหเห็นพองตองกัน
ในเรื่องนี้อยางไมตองสงสัย อยางไรก็ดี แมวารุงราตรีจะเอะใจเหมือนกันวา
อาณาจักรนานเคยเปนถิ่นกําเนิดของเธอในอดีตอันไกลโพน แตเธอก็อําลา
จากนานอยางมีความสุข โบกมือจากหนาตางเครื่องบินใหชายใสแวนตาดํา 
และผูหญิงนุงซิ่น 8 คนที่ขี่จักรยานมาจอดอยูหนาโรงแรมพูคานานฟาเพื่อ
มาสงเธอ จําไดวาคนเหลานั้นคือ พระญาผาสุริยาและนางสนมทั้งแปด 
ในฉากสุดทายของภาคแจง ตัวละครเอกไดจากถิ่นฐานและชายผูเปนที่รัก
ในอดีตชาติที่มีโอกาสไดพบกันในความฝนเพียงชั่วครู เพื่อกลับไปสูชีวิต
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ปจจุบัน โดยปราศจากความโหยหาอดีตที่ไมมีวันหวนคืนมา รุงราตรีคงจะ
รําลึกถึงโอวาทของเจาคุณพระธรรมนันทโสภณ เจาอาวาสวัดชางลอม
ในตอนที่ไปเรียนทานวามีคนบอกวาเธอเคยมีชีวิตอยูที่นี่เมื่อหลายรอยป
มาแลว ทานกลาวกบัเธอวา “ก็เวยีนวายตายเกดิดวยกนัทัง้นัน้ จะเปนอะไรมา 
มันก็เปนไปแลว จากตรงนี้ไป ก็ใหมีสติ ปฏิบัติชอบนะ จึงจะไดชื่อวา
มาอยูบนโลกแบบไมเสยีชาตเิกดิ” (หนา 494) ในเครือ่งบนิ รุงราตรฟีงเพลง 
“ฝากรกัเอาไวในเพลง” โดยไมรูสกึสะเทอืนอารมณแตอยางใด กลบัหลบัสนทิ 
ดวงตาปดพริ้มยิ้มหวาน ฝนเห็นชอดอกชมพูภูคา นวนิยายปดฉากลงดวย
ความสดช่ืนงดงามจากกลีบดอกชมพูภูคาท่ีปลิวมาทวมทนลนฟา ราวกับ
เปนการอวยพรจากทวยเทพ นานจงึเปนเมอืงทีซ่าบซานไปดวยเสนหามนตรา
แหงลานนา ที่เธอคงจะกลับมาเยือนอีกครั้งอยางแนนอน

ประเด็นสุดทายที่จะกลาวถึงในสวนของกลวิธีทางวรรณศิลป ไดแก 
ศลิปะการสรางฉากวกิฤตใหอยูในกรอบของความพอเหมาะพอด ีฉากวกิฤต
ที่จะยกมากลาวถึงนี้คือฉากความตายของพระญาผาสุริยาและมะไฟ เมื่อ
รู ตัววาจะไมมีทางรอดชีวิตจากยาพิษและกฤตยามนตดําของสิงหคํา 
องคเปนเจาไดรํา่ลาและขอบใจเหลาบรวิารทีส่นทิชดิเชือ้ รวมทัง้นางจอีีหลา
ทัง้แปด โดยยกยองคณุงามความดเีปนรายคน เมือ่วญิญาณจะออกจากราง 
ก็เหน็มะไฟมาฟอนใหดู และเหน็รถมาสีทองมารอรบัเพือ่ไปกราบลาพระธาตุ
ที่วัดภูเพียงแชแหง แลวรีบกลับขึ้นรถมาเดินทางไปตามหามะไฟที่สุดฟาก
ขอบฟา ทุกชาติภพ ดวยแรงสิเนหามนตาแหงลานนา แมวาฉากสั้นๆ นี้
จะสรางความสะเทือนใจใหแกผูอานอยูบาง แตก็ไมเกินเลยขอบเขตจนถึง
ขั้นโศกเศราเคลานํ้าตา นอกจากนี้ ผูประพันธยังเพิ่มเติมเหตุการณที่ทําให
ความโศกเศราและความเคยีดแคนทีอ่งคเปนเจาถกูปลดิชวีติบรรเทาเบาบาง
ลงไปอกี จนผูอานเกดิความสะใจ แทบจะลมืตวัละครเอกทีกํ่าลงัทกุขทรมาน
ใกลตาย เรยีกไดวาเปนกลวธิกีารใชอารมณขาํขืน่ (black humour) เขาแทรก 
นัน่กคื็อการลงโทษสงิหคํา ศตัรตูวัรายทีป่ลดิชีวติพระญาผาสรุยิาและแมเฒา
กูมารดาของพญาสิทธิวังราชหรือบารมีหมีควาย พระญาผาสุริยาสั่งใหงด
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โทษประหาร และไมใหลงโทษจนพิการเพราะไมตองการจองเวรจองกรรม
ตอกัน แตใหลงโทษตามควรดวยวิธีอื่น แลวปลอยตัวกลับบานกลับเมืองไป 
บารมีหมีควาย รับคําสั่งแลวนําตัวสิงหคําไปใหหมอสักใบหนา พอหมอสัก
เหน็ลายสกัท่ีบารมหีมคีวายยืน่ใหถงึกบัอาปากคาง พอสกัเสรจ็ บางคนเหน็
รอยสักเต็มตาถึงกับเปนลมลมลง ครั้นตัวสิงหคําดูหนาตนเองในแผนเงิน
ขัดมันเขาถึงกับรองสุดเสียง บารมีหมีควายสั่งใหทหารนําตัวสิงหคําไปสง
เมืองพะเยา บอกวาพระญาผาสุริยาแหงลานนานันทบุรีสั่งใหนํารอยสักบน
ใบหนาสิงหคํามาเปนบรรณาการเพื่อขอผูกไมตรี ผูวิจารณไมสามารถ
พรรณนารอยสัก ณ ที่นี้ได ทั้งๆ ที่เห็นภาพวาดเดนชัด ผูสนใจโปรดพลิก
ทีห่นา 545 แลวจะตองยอมรบัวาผูประพนัธชางคนคดิวธิลีงโทษทีเ่ฉยีบแหลม
สะใจอยางหาทีเ่ปรยีบมไิด เพราะรอยสกัไดสรางความอปัยศอดสแูกสงิหคํา
สดุจะพรรณนา รายแรงกวาการถกูทรมานจนตายไมรูกีร่อยกีพ่นัเทา อาจจะ
กลาวไดวา ฉากความตายของพระญาผาสรุยิามหีลากรส แตไมเกนิเลยจาก
กรอบของความพอเหมาะพอดี นับวาเปนตัวอยางที่ดีของการเขียนฉาก
วิกฤตในนวนิยาย

ฉากความตายของมะไฟสรางความสะเทือนอารมณแกผูอานมากกวา
ฉากความตายของพระญาผาสรุยิา เพราะฉากการประหารดวยการ “ขวางลง
นํา้” (ถวงนํา้) นัน้สยดสยองกวาการใชศาสตราวธุหรอืถกูพษิกฤตยามนตดํา 
มะไฟยอมรบัชะตากรรมอยางสงบ ฉากการลาจากระหวางมะไฟกบัพระญา
ผาสุริยานั้นสั้น กระชับ แตซาบซึ้งกินใจยิ่งนัก ตางฝายตางสะกดกลั้นความ
โศกสลดท่ีทวมทนเอาไวในใจ มะไฟคลี่มวยที่เกลาไวเช็ดบาทองคเปนเจา 
แลวกลาวอําลา ยอมรับผิดโดยปราศจากขอโตแยง สวนพระญาผาสุริยาก็
กลาวอาํลาเชนกนัวาขอใหมะไฟไปด ีอยาไดมเีวรมกีรรมตอกัน ทีต่องตดัสิน
ประหารนางนัน้ เพราะตองรกัษากฎหมายของบานเมอืง องคเปนเจายํา้เปน
ครั้งสุดทายวา “ปอฮักสูนักนะ มะไฟ (....) ลากอนมะไฟ แมนางจีรอมแพง” 
(หนา 407-408)
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สรุปไดวา นวนิยายเรื่อง สิเนหามนตาแหงลานนา มีลักษณะเปน
จินตนิยายอิงประวัติศาสตรอยางสมบูรณแบบในภาคเงา สอดคลองกับ
ชื่อเรื่องที่ตัวละครเอกฝายหญิงไดใชมนตมายาแหงสิเนหาเพื่อใหฝายชาย
ลุมหลงตนแตผูเดียว สวนพระญาผาสุริยาไดติดตามนางไปทุกชาติภพดวย
ความรักความอาลัยและความปวดราวระทมใจ เพื่อขออภัยที่ไดสั่งลงโทษ
นางอยางรนุแรงถงึแกชวีติ ซึง่สือ่ความหมายของชือ่เรือ่ง สเินหามนตาแหง
ลานนา เชนกนั สวนผูประพนัธและรุงราตรนีัน้ ก็ไดตองมนตเสนหแหงลานนา
อยางมิอาจถายถอนได ดังที่ผูประพันธไดกลาวไวในคํานําของหนังสือ และ
ในฉากที่รุงราตรีอําลาเมืองนานดวยความสุขสันตซาบซานใจ

นวนิยายเรื่องนี้จัดทํารูปเลมไดสมบูรณสวยงาม ภาพปกเปนภาพวาด
ประดบัอยู ณ โรงแรม  พคูานานฟา มภีาพประกอบทัง้ภาพสแีละภาพขาวดาํ 
ซึง่เปนภาพแผนที ่ภาพถาย ภาพแบบจาํลอง และภาพวาดเปนจาํนวนมาก 
ดังรายละเอยีดในบรรณานกุรมภาพทายเลม การพสิจูนอกัษรนัน้เรยีกไดวา
สมบรูณเกอืบ 100% คําผดิเทาทีพ่บมเีพยีง 4 คําเทานัน้ ไดแก คําวากระดกู 
เขียนเปน กะดูก (หนา 175, 307, 394, 395) แตเชิงอรรถที่ 11 หนา 312 
เขยีนถกูตองวากระดกู คําวากะพรบิ เขยีนเปน กระพรบิ (หนา 48 เชงิอรรถ
ที ่ 13 หนา 50 และเชิงอรรถที่ 12 หนา 528) คําวาพลิ้ว เขียนเปน พริ้ว 
(หนา 410) คําวาโอโฮ เขยีนแยกคาํวาโอ โฮ (หนา 297) กลาวไดวา หนงัสอื
เลมนีใ้หทัง้สาระประโยชนตอผูอานทัง้ในดานประวตัศิาสตร เศรษฐกจิ สงัคม 
การเมือง รวมทั้งขอคิดเตือนใจที่เฉียบคม ในขณะเดียวกัน สิเนหามนตา
แหงลานนา ก็ใหความบันเทิงเริงรมยหลากหลายรสชาติ ทั้งเรื่องความรัก 
การพลัดพราก การทําศึกสงคราม รวมทั้งปรัชญาชีวิตที่เปนสากล ในทาย
ที่สุด ผูอานคงจะไดด่ืมดํ่าและซึมซาบกับบรรยากาศและจิตวิญญาณของ
ลานนาสมดังเจตนารมณของผูประพันธเปนแมนมั่น
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